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Psalle Watos
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Arlpsallen 00 nie piestos, em mai noetie lesoes
Piegristos, ethve ep tajo em pie estavros, pie she
eth-oewab en athanatos.
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Zingt O gelovigen, de geliefden van Jezus
Christus, omwille van de eer van het Kruis, het
heilige onsterfelijke hout.
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Psalie Watos
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Von oe-rashie shoopie em fo-oe, gen etfe nem
hiezjen pie kahie, ethve pie estavros en ref tan-
go, ente Piegristos ep oero en nie fie-oewie.
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Vandaag Is er vreugde, in de hemel en op aarde,
omwille van het levengevende Kruis, van Jezus de
Koning der hemelen.
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Khe ghar as toons enzje lelanie, as she-nas e-
tie polies em Eptshois, Jerosaliem es kootie gen
oe espozie, pie she eth-oewab ente pie estavros.
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Want Helena stond op, en ging naar Jeruzalem, de
Stad des Heren, en zocht vurig, het heilige kruishout.
Gullg 1 asldygl QUi Adide ) @ Cundy cuald A oY

Aowdiall cubial) AudA ¢ algialy




Psalie Watos

© AavIA  TIZYUNOAOC TexXe : HEN MxWM
LTEqPaAN0C [ X€ alloc €POTPO €BOA 2107TWE : €TE
TTTYTIOC NT€ TMCTAYPOC.

Davied pie hiemnozos pe-zje, gen ep khoom
e-pef epsalmos, zje a-Eptshois er oero evol
hie oe-she, e-te ep tiepos ente pie estavros.
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David de Psalmist sprak, in zijn psalmenboek: “De Heer heeft
geregeerd op een hout” dat Is een toonbeeld van het Kruis.
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Psalie Watos
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Evol hieten pef estavros, av tasto e-pie
paraziesos, en Adam nem Eva nem nie zie-ke-
0S, hem nen jotie en arshe-os.
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Door Zijn Kruis heeft Hij, Adam en Eva en de

rechtvaardigen, en onze aartsvaders, teruggebracht
naar het Paradijs.
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Ze-osh enzje nek met shenhiet, oo Pensootier
en aghathos, zje enthok oe-noetie en na-iet, ak
tie nan em ep tiepos em pie estavros.
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Overvloedig 1s Uw barmhartigheid, O Goede
Verlosser, want U bent een Genadevolle God, U gaf

ons het teken van het Krulis.
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lep-pe anon ga nie egriestianos, ten shoe-
shoe emmon ethve pie estavros, zje evol
hieten pef tiepos, an shoopie en e-lev-theros.
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Zle, wij de christenen, roemen in het Kruis, want
door haar teken, zijn wij vrij geworden.
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Thook te tie khom nem pie hiemnos, o0 pie
mairoomie en aghathos, fie etav ashf e-pie
estavros, fie etaf etsho zj-ie en sa pie tieran-nos.
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Aan U zij de kracht en de lofzang, O Goede
Menslievende, die gekruisigd is op het Kruis, die de tiran
heeft verdreven.
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Psalie Watos _
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lesoes Piegristos pe ten helpies, lesoes Piegristos
pe pen voi-thos, lesoes Piegristos pie mono-
khenies, etav ashf e-ep she ente pie estavros.
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Jezus Christus Is onze hoop, Jezus Christus Is onze hulp,

Jezus Christus de Eniggeborene, die gekruisigd Is op het
hout van het Kruis.
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Psalie Watos
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Koostantienos em mal egriestos, af nav e-ep
tiepos ente pie estavros, gen pie-este-re-ooma en
oeranos, oewoh af nahtie e-lesoes Piegristos.
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Constantijn, de geliefde van Christus, zag het teken van het

Kruis, aan het hemelgewelf, en hij geloofde In Jezus
Christus.
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Liepon af ie-rie em pef tiepos, oewoh af etshro

gen nie poliemos, nem pef es etra-tevma en
kaloos, gen et khom em ef mienie em pie estavros.
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Hij maakte Zijn teken, en overwon krachtig in de
oorlog, met zijn strijders, door de kracht van het
teken van het Kruis.
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Mol nan Eptshois en tek hierienie, gen tie
eklieseeja ente pek la-os, oewoh matal-etsho en
nen shoonie, oewoh ma takhron gen pek estavros.
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Schenk ons O Heer Uw vrede, in de Kerk van Uw volk,
en genees onze zieken, en bevestig ons door Uw Kruis.
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Psalie Watos
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Nal nan oewoh sootem eron, oo fie etav ashf
e-ple estavros, oolie em pek khoont evol
haron, nahmen evol gen nie pierasmos.
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Wees ons genadig en hoor ons aan, O U die

gekruisigd bent op het Kruis, hef Uw boosheid van ons

op, en red ons van de verzoekingen.
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Psalie Watos
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€oBe mcwT MTENTENOC.

Ek-esmaroo-oet oo Pennieb Piegristos, fie etav
masf enzje tie parthenos, oewoh oolie ezjen pie
estavros, ethve ep sootie em pen khenos.
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Gezegend bent U onze Meester Christus, die geboren Is
uit de Maagd, en verheven iIs op het Kruis, voor de
verlossing van ons geslacht.
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Psalie Watos
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Oe-00-0e nak gen oe shep ehmot, o0
Pennoetie en aliethienos, zje ak tie nan em
pek ehmot, em ep tiepos em pek estavros.
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Wij verheerlijken U In dankbaarheid, O onze ware

God, want U heeft ons Uw genade geschonken, door

het teken van Uw Kruis.
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Pie estavros pe ten helpies, pie estavros pe
pen takhro, gen nen hokh-hekh nem nen eth-
liepsies, pie estavros pe pen toevo.
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Het Kruis Is onze hoop, het kruis Is onze bevestiging,

In onze nood en verdrukkingen, het Kruis IS onze

reinheid.
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Roois eron evol gen nen khazj-ie, ethve pie
estavros sha tie sienteleeja, oewoh khoor evol
en nie khazj-ie, oo pie nieb ente tie eklieseeja.
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Bewaar ons van onze vijanden, tot de voleinding,

door het Kruis, en verstrooi de vijanden van de Kkerk,
O onze Meester.
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Esmoe Eptshois gen han hiemnos, nem han
hoozie e-re ten khoo emmos, zje shere ep shoe-shoe
en nie piestos, pie estavros ente lesoes Piegristos.
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Zegen de Heer met lofzangen, en liederen zeggende,;

“Gegroet zij de trots van de gelovigen, het Kruis van Jezus
Christus.”
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Ten tie ho oewoh ten toobh, ethve nie moo-
0Oe esmoe eroo-oe, nem nie karpos nem nie
oe-tah, ente ep kahie nem nie moen hoo-oe.
a3l sam) Slsa Al s Aash Gl o9l g O
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WIij vragen en bidden, omwille van de wateren, en
de vruchten en veldplanten, en de regen; zegen ze.
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Psalie Watos
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Eejos The-os Pennoetie, nahmen evol ha nie
pilerasmos, ethve tek mav em masnoetie, nem
et khom em pie estavros.
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O Zoon Gods, onze God, red ons van de
verzoeking-en, omwille van Uw Moeder de Moeder
Gods, door de kracht van het Kruis.
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Psalie Watos
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emc*rmpoc . €oBe lTC(!)‘f WTTENSENOC : ANON Ha
NIYPICTIANOC.

Fie-et oolie em ef novie em pie kozmos, etav
olf sa epshool e-pie estavros, ethve ep sootie
em pen khenos, anon ga nie egriestianos.
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O Drager van de zonden der wereld, die verheven is
op het Kruis, voor de verlossing van ons geslacht, wij
de Christenen.
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Shere nak oo pie estavros, shere et polies
em mono-khenies, shere pie emhav ente
Piegristos, shere ef ma en tie anastasies.

Do giga o) Cutl gy ) g 1 g 8l () AU (g
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Gegroet zij het Kruis, gegroet zij de Stad van de

Eniggeborene, gegroet zij het graf van Christus,

gegroet zij de plaats van de Verrijzenis.
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Epsootier ente pie kozmos, pe pie estavros
ente Piegristos, arie pa mevie ethve tie
parthenos, gen tek met oero oo Eejos The-os.
s g A AT g AU (o s esasS (o ) g
s (gl o) 908 Cura L Gl s usidi b S A e Al (o)

De redding van de wereld, kwam door het Kruis van
Christus, gedenk mij in Uw Koninkrijk O Zoon Gods,
omwille van de Maagd.
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Oo fie etav ashf e-pie estavros, nahmen evol ha nen
Z]-lez] em pie tieran-nos, oewoh koo nan evol anon ga
pek la-os, hieten nie tie ho en tie theo-tokos.
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O U die gekruisigd bent op het Kruis, red ons uit de
handen van de tiran, en vergeef ons, Uw volk, door de
voorbeden van de Moeder Gods.
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Psalie Adam
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Aliethoos ten nahtie erok, oo lesoes
Piegristos, ep Sootier Epshierie em
Efnoetie, nem pek estavros.

Gl 1 s A Guge) o) 1 gl AU G Gu gl
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Waarlijk geloven wij in U, O Jezus Christus, de
Verlosser en de Zoon van God, en in Uw Kruis.
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Psalie Adam

BON 0‘8‘(1)0‘8‘ New O‘r‘rwo epnpem nmc*ra‘rpoc

novpo NTE TIWOY : Tr‘raxpo NNITIICTOC.

Von oe-00-0e nem oe tajo, er ep re-pie
em pie estavros, ep oero ente epo 0-0e,
ep takhro en nie piestos.
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Alle glorie en eer, behoort toe aan het Kruis,

van de Koning van de Glorie; de bevestiging

van de gelovigen.
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Psalie Adam
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Khe ghar as toons enzje, lelanie tie
oero, as kootie gen oe espozie, en-sa pie
estavros pie ref et-shro.

Cd (Homsl 1 9,8 (A DR 1 ) pad gl S
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Helena de Koningin, stond op, en zocht met

vurigheid, het overwinnende Krulis.
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Psalie Adam

AaTIA TAD €JRW : MITTAI0 MTCTATPOC © X€
IToc EPOTPO : €BOA 2107Y)E KAAWC.

Davied ghar ef khoo, em ep tajo em pie
estavros, zje Eptshois er-oero, evol hie
oe-she em pie estavros.
> 1 o9l el gl o) 1ol S bl
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David sprak over, de eer van het Kruis: “De
Heer heeft geregeerd, op een hout.”

Ao e Gyl s Uaa Jshy ¢ culial) dal S5 ¢ (gl 2l




Psalie Adam

€U MANOTHA TIENNOYT : TIAAHBINOC : aq*l'
NaN NovcwT : €eBe TCTAVPOC.

Emmanoe-iel Pennoetie, pie
aliethienos, af tie nan en oe-sootie, ethve
ple estavros.
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Emmanuél, onze Ware God, schonk ons
verlossing, door het Kruis.
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Psalie Adam

_ £ NTATMA NIBEN : NOPBOAOZOC : EVTOMI
NCHO% NIBEN : €PUHINI MTICTATPOC.

Shashf en taghma nieven, en
orthozoksos, ev tomie en seejoe nieven,
e-ef mienie em ple estavros.
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Alle zeven, Orthodoxe rangen, komen altijd
bijeen, met het teken van het Kruis.
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Psalie Adam

Hnne ANON NITIICTOC: TENEPWAI NaC)] Kamwc
ENWY) €BOA ENXW $4990C; X€ X E€PE MCTATPOC.

lep-pe anon nie piestos, ten er shal naf
kaloos, en oosh evol en khoo emmos,
Zje shere pie estavros.
O 1 e sllS U oLd ) O 1 st (A O8) al
c o R (s A 1 Cusaa) s Jsd) gl
Zlie, wij gelovigen, vieren het mooie feest, en
roepen en zeggen: “Gegroet 1) het Kruis.”
alad) UAMACJJAAJ u.u;dm : Omlagall cad 13 A
Julall

&



Psalie Adam

Owlc TE *]'xon NEMW THWOT © NEW TICHOT W
[Iyc: no‘rpo NT€E NIOTPWOY: n‘(.ngl NB8€OC.

Thook te tie khom nem pie 00-o0e, nem
ple esmoe o0 Piegristos, ep oero ente
nie oeroo-oe, Epshierie en The-os.
I N K R W PRt

o O o) 1 9190 (B ) sus) 1 e sien A

Aan U zij de kracht en de glorie, en de zegen O
Christus, de Koning der koningen, de Zoon Gods.

G s dglall dlla psaiall gl 2 AS ) g aaall g o 3 8l
44



Psalie Adam
Inc Ixc ITennowt : Tovpo NMIEwN : avay eoBe
MENCWT : BEN TTTWOT NKPANION.

lesoes Piegristos Pennoetie ep oero en nie

e-oon, av ashf ethve pen sootie, gen ep too-oe
en Ekranion.

D08 ) o O 0B T A8 O a s A (3 (g -
L OsS) O sk o) O 1 (o O A il
Jezus Christus onze God, de Koning der

eeuwigheid, I1s gekruisigd voor onze verlossing,
op de berg Kranion.

;M%d@i&gﬁm;Jﬁﬁ\ﬂh;W\M\&M
s 8 Ja (2




Psalie Adam

Kwnc*ra.n*rmoc TOYPO ; AqNaw emc*ra.‘rpoc
unovpo NTE TIWOY : HEN Gnl-l‘]' NOTpaNoC.
Koostantienos pie oero, af nav e-pie
estavros, em ep oero ente ep 00-0e, gen eth-
mietie en oeranos.
al 1w Bl ol U ¢ g5l 2 sl oS
ceslgl ) Al G r Blg Q) ) )
Koning Constantijn, zag het Kruis, van de
Koning der koningen, temidden van de hemel.
bﬂ\gé:‘ﬁ#‘&:%&aéiJ:M‘M
&) ganad|



Psalie Adam
. ?\aqc quuc*roc . €VpaW! €N OTOEAHA : JeN
TWal NTE TICTAYPOC : NTE €193 NOVHA.

La-os en nie piestos, ev rashie gen oe-
theliel, gen ep shal ente pie estavros, ente
Emmanoe-iel.
gl d 1 gl (i (o ) 1 G (A O Y

. Jaisibaa) A 1 g ) (o A

Het gelovige volk, verheugd zich met
blijdschap, op het Feest van het Kruis, van
Emmanueél.

b e B s Bl Gsandy ¢ Galaal) Gl
S silas




Psalie Adam

Uoi NanN NTeKalpHNH : NTENNA¥ €lAHn : New
Ciwn TRax! : New TiKa21 uBHeAeen.

Mol nan en tek hierienie, en ten nav e-
Jerosaliem, nem Sioon tie vakie, nem ep kahie
em Biethle-em.

O a1 pallew g () U G () 1 b i) (U (g 94
 anild o) AL adi SIS
Schenk ons Uw vrede, en dat wij Jeruzalem
zlen, en de stad Sion, en het land van

Bethlehem.
029 (oxa Apday s anldi gl 5 A o ladlu Like)




Psalie Adam

N N\

Mesw JanacTaciC | New TUTWOT NKPANION :
NeW TaNAATLYPIC | NEL NICTIHA EON.

Nem tie anastasies, nem pie t00-0e en
Ekranion, nem tie analiem epsies, nem
nie espiele-on.

s Ol S) O Slsh e  puithaald) (S aud
Ol (A and s (s anlli]

En de Verrijzenis, en de berg Kranion, en
de Hemelvaart, en de grot.
poedall ) agally 0 Gl B Jiayg o Al

el g



Psalie Adam

Zamna N2ovo : Tiuzay ullxc : dHeoues,
NWOT © NEW TIKA2,! nmlopzwnc

Ksa pie-na en hoe-o, pile em hav em
Piegristos, fie ethmeh en 00-o0e, nem ep
kahie em pie Jordanies.

M\u& UAJMJA“,AA‘ULQ-A‘ : 9198 O Liulus
. el g gﬁ’“! (.;Nﬁe! axiz 909l O

En ook vooral, het graf van Christus, vol
van glorie, en het land van de Jordaan.
oasly s Jaaa s glaall - Zall 8 AL Ll g

G



Psalie Adam
© OvNiwT Te TTAIO : _iﬁrr‘moc hm&*rmpoc ;
NTe TieNowpo : Inc ITxc Ilenoc.

Oe nieshtie pe ep tajo, em ep tiepos em
pile estavros, ente pen oero, lesoes
Piegristos Pentshois.

1) s g Bl el gt @l o) o gilday) o Al g)
ORGSR (i ga) 1 9080 O

Groot Is de eer, van het teken van het Kruis,
van onze Koning, Jezus Christus onze Heer.
&H;wgﬂ\:w\hjﬁzh\ﬁ@w

L) gesald)



Psalie Adam

HICTN“})OC\ TE ]TGNT&XPOZ mc'ra\‘rpoc [1(~

Teng,e?mlc: mc'ra‘rpoc TE nenpeqﬁ'po: €BoA JeN
NENOATYIC.

Pie estavros pe pen takhro, pie estavros pe
ten helpies, pie estavros pe pen ref et-shro,
evol gen ethlie-psies.

b G o ey Ala) (0 goath G e e e (o
. el G cpd Joli) 5 g A0) Gl O (2 g e (o

Het Kruis is onze bevestiging, het Kruis is onze hoop,
het Kruis Is onze overwinning, in onze verdrukkingen.
# ulall ; Uslay 9 culall @ UWld g culall
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Psalie Adam

PB.(‘QI 0702, 8€EAHA w ITYGNOC NNITTICTOC :
NTE CUUANOTHA : HEN nggad nmc*rmpoc

Rashie oewoh theliel, oo ep khenos en
nie piestos, ente Emmanoe-iel, gen ep
shal em pie estavros.
P Ry e | g TR v it O R I N Y v

. g Rl () gLl G o i gilaal

Verblijdt u en verheugt u, O gelovig geslacht,

van Emmanuél, op het Feest van het Kruis.

A (Ao Jaigilery o udagall (uin bs ) sllgls ) s 2
bl



Psalie Adam ;
"Cauow elloc mennovT NaNE OVYaAN0C . 0702
AX0C nnanpn‘i' X€ Y EPE mc*rmpoc
Esmoe e-Eptshois Pennoetie, na-ne oe
epsalmos, oewoh a-khos em pail rietie, zje
shere pie estavros.
038) ¢ pusallal 5 (AU (As O pmsall] sl
oAl (s A ) bl ousd)]
Zegen de Heer onze God, want een psalm Is
liefelijk, en spreek evenzo: “Gegroet zij het
Kruis.”
: 1388 1gigdg 1 il Jgadall 0¥ 1 Ugd) ol Sk
Gulall adll)




Psalie Adam

f[l'enna(‘go‘gggo‘r 20N AN : €BOA EMCTAVPOC
KaTa mcaxi wumaikeoe - IMavx2oc

MIATIOCTOAOC.

Ten na shoe-shoe emmon an, evol e-
ple estavros, kata ep sazj-le em pie zie-
ke-os, Pavlos pie apostolos.

Wals ¢ gt ) Jol) 0 O Osaal gligdl o
o st sha gl (o (uolily s G giiSad el ALay)

WIij roemen niet, dan in het Kruis, gelijk het

woord van de rechtvaardige, Paulus de Apostel.

Jsm ) Galga s Baanal) J GBS - culeally ¥) ;A Y



Psalie Adam

‘Tioc e€oc Nal NAN @ NTENNA®W claHy : New
ITWOY mcpamon New Tika 2, uBHoe2 cen.

Eejos The-os nal nan, en ten nav e-
Jerosaliem, nem pie too-oe en Ekranion, nem
ep kahie em Biethle-em.

o ad s aallegum ) U ) U U Qud (gl
. il o) AL ani s gl S) ) §) gk
O Zoon Gods wees ons genadig, en toon ons
Jeruzalem, en de berg Kranion, en het land
van Bethlehem.
: QoY) Jaag s anbdi gl 58 (S 2 Laa ) 4l ) L
PESRLIE BN




Psalie Adam ;
PHeTWAI vPNOBI : NT€ TIKOCMOC : COTTEN
HEN NENNOBI : eeBe TICTAYpOC.

Fie et oolie em ef novie, ente pie
kozmos, sot-ten gen nen novie, ethve pie
estavros.

O Oifigu 1 ugadsS (g ) 3 L) o) o) ) A
L s Rl (2 A s A O
O Drager van de zonden, van de wereld, verlos

0oNns van onze zonden, omwille van het Krulis.
Jal (e ULUad e ;LR allad) LUad Jals
bl
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Psalie Adam

Xepe mcTavpoc : xepe FHaKI NCIwN : Xepe
THOPAANHC : NEXL TTIMA NCTTEAEON.

Shere pie estavros, shere tie vakie en
Sioon, shere pie Jordanies, nem pie ma
en espiele-on.

S s O &) (SB (S g s pug i) (2 (sl
o Oabi) O Lasy and o Gl g8 (o
Gegroet zij het Kruis, gegroet zij de stad Sion,

gegroet zij de Jordaan, en de plaats van de grot.
- C)JJM @M\ s (g :Ueé.d eM‘ : &.A,,\Smﬂew\

B ral) a9 g



Psalie Adam alal Aallay|
EBvycH Bmemo‘i'\: WauTON Nwor ® IIxc : eoBe
Tuacnowy : Uapia frapeenoc.
Epsie-shie en nenjotie, ma emton Nn00-0€ 00

Piegristos, ethve tie masnoetie, Mareeja tie
parthenos.

s i ghen A gl 9l o8 G shaa) La 5 O Q) o)
o ik A Lle s (Agdaba (A8
Schenk rust aan de zielen, van onze vaders O

Christus, omwille van de Moeder Gods, de Maagd
Maria.

D AlY) By Jal e el Ll agand s LT ()
£103d) oy e



Psalie Adam

) pHeTATMACY: €BoA HeN *l'napoenoc: 0v02, HeN
TCAPZ A¥aW(: NA2MEN HEN NITIIPACLOC.

Oo fie etav masf, evol gen tie parthenos,
oewoh gen et sareks av ashf, nahmen gen nie
plerasmos.

O 099 1 ouadigh (A O Jad) 1 cila ity 2 f
L sl (O Ol QAT i S Jla
O Geborene, uit de Maagd, die In het vlees

gekruisigd Is, red ons van de verzoekingen.
ol fpa lad ;s sl qliag s slpdad) ez Ay e b



De Verzen van de
Cimbalen

ou gt gl




i ;\_.

Shere ple estavros, etav esh pa-tshois erof,
shere pie emhav, etav koo em pef sooma en gletf
p gl il () ditay) ¢ Qe Bl (3 (g

a3 Q\LAJ.«AL.AAA\JSL.ALEA\ ilga) o (s

Gegroet zl] het Kruis waar mijn Heer op
gekruisigd 1s, gegroet zij het graf, waarin Zijn
lichaam heeft gelegen.

Qs Qg.m . aall adled) ¢ (ay Ale Gl Lﬁﬁ‘ Gulall adlud)
Sy 48



Pie estavros pe pen hoplon, pie estavros pe ten
helpies, pie estavros pe pen takhro, gen nen hokh
hekh nem nen ethliepsies.

ol 08 g lan) (2 Oshed O (2 g (o
c il (G and e 7 A Ol Gl s g Al G (2 ey Al

Het kruis Is ons wapen, het kruis is onze hoop, het
Kruis Is onze steun in onze verdrukking en nood.
(s LS e qulall : Usla) 8 qulall @ Uadla g Gulall

Laiad g Wil



Feestelljke verzen van de cimbalen (s Al Gugdldl) gl )
S Inc Ilxc Ncaq New oo : Nooq Neoq
B TIe New )2 €Ne2: HEN 072 TOCTACIC N
| OVWT: TENOVWWT nnoq TenTwor Nag.

Iesoes ple Igristos ensaf nem fo-oe, enthof enthof
pe nem sha eneh, gen oe hie pos-ta-sies en oe-oot,
ten oe-oosht emmof ten tie 00-oe naf.

L and o gl Cagil) 13l gd and ilaad) Cpugien Ay (o)
i gaa) Cdiggly) (i 1 Ciggly) O) culdagy A ) Cpd A
Ll g gl A O

Jezus Christus is gisteren en heden, dezelfde en tot In
eeuwigheid, in €één hypostase, wij knielen voor hem en

verheerlijken Hem.
Sdaadg Al dad JA\J@JA&\ AA'X’\UJU@JJUM\ A SR mwal) £ ogn



Feestelljke verzen van_de cimbalen il gusilll el

o S Tlowpo NTE Teipunn 2 wor
W& NAN NTEKZIPHNH : CEMNI NAN NTeK
" 2IpHNH & (3 NeNNOBI NaN €BOA.

Ep oero ente tie hierienie: mol nan entek hierienie:
sem nie nan entek hierienie: ka nen novie nan evol.

(o o L s ) U g ga s A A Al )%

S O s S ¢ A e L) o

O Koning van de vrede: schenk ons Uw vrede:
bevestig in ons Uw vrede: en vergeef onze zonden.
W —de)g ¢ bl W 8 dladl Like ¢ adlad) dla L

Llas



Feestelljke verzen van de C|mbalen >80 o g8LY) &UJ‘

pr eBoz meam 3 NTe
*]'elclcmlcna apncoB*r epoc NNECKI

Khoor evol en nie khaz; le: ente tie ekliesia: a-rie
sobt eros: en nes kiem sha eneh.

G g (5) 3 LaantdSS) I A1) s ke A O) dsb L
Ayl Ll anSad & ) 2 ug )
Verstrooi de vijanden: van de Kerk: versterk
haar: zodat zij niet wankelt voor altijd.

44\1\‘,.\\ &ﬁﬁﬁ:@&j:w\ﬁ‘uiéﬂ



Feestelljke verzen van de cimbalen (s Al Gugdldl) gl )
K Eusanovid Tennovt : den Tenun
Tno‘r : deN Tiwow NTe IMewT : New
 IIimNa eo7 .

Emmanoe-lel Pennoetie: gen ten mietie tienoe: gen ep
00-0e ente pef joot: nem pie Pnevma eth-oe-wab.

Sls) @) Cpd 1 S Faa O Gd (A6 O JH il
c ol 958 Ladid) o and s g )
Emmanuél onze God: I1s nu temidden van ons: In
de glorie van Zijn Vader: en de Heilige Geest.
CooMs 1 dnl aaay ¥ Ul A Ligd) Jigiles
Y1



N

I‘I'reclcno‘r epon THPEN : NTeq
F ’ ' TOVBO NNENZHT : NTETAA60 NNIGWNI
-k NTE NENYTICH NEM NENCWMA .

Feestelljke verzen van de C|mbalen > AN Gl gL )

Weireed.

Entef esmoe eron tieren: entef toevo en nen hiet:
entef tal-etsho en nie shoonie: ente nen epsie-shie
nem nen sooma.
Un i) ;b Cd () s2sh i) ¢ (o gn) san) il
laga O aad o) G (A s (Al (A Q) gl
Dat Hij ons allen zegent: en onze harten zuivert:
en de ziekten geneest: van onze zielen en lichamen.

Aol g Ui gl 1 Gl el Al g s Liggld jglay g o LAIS US Ll

L 4 .Q.‘



Feestelljke verzen van de cimbalen @uﬂ\ o 9L gL |

v T enorwyT ok @ TIxc : New
| TexiwT Nasaeoc : New TTmna eov : xe
= AKCWT 11100,

Ten oe-oosht emmok 00 Piegristos: nem pek joot en
aghathos: nem pie Pnevma eth-oe-wab: zje ak
sooti emmon.

r i) ) gl a1 gt A (2 ) gan) gl gh (s
(15a4) (5 g > 0 Q) Ladudy) (g
Wij aanbidden U, o Christus: met Uw Goede Vader: en de Heilige

Geest: want U bent en heeft ons verlost.
Liald &Q:wﬂ\c\gﬂ\\g;@l.mlhﬂ*i@;@ud\l-ﬁi&é@ud



Introductie tot de
Doxologieén
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Introductie tot de Doxologieén cilia of gl gAl) danda

e~ 2R  ben Ilxc Inc Ilenot D uHn
\ DAAHAOIA .

Gen Piegristos lesoes Pentshois Amien
alleloja .

Lol el G 943 G o) SR A (i

Door Jezus Christus onze Heer Amen

Halleluja.
o Lsbla Gal Ly £ gy gesally



Introductle tot de Doxologieén Gl ol g 5} dadia
= Xepe Ne Tent20 €po : w eHeew
- U 5E4 €eney, NWOT : €TOI MUTTADOENOC NCHOY
T %@ niBen ¢ TuacnovT evax nl'?xc.

Shere ne ten tie ho ero, o thie eth-oe-web ethmeh
en 00-oe, et ol em parthenos en seejoe nieven, tie
masnoetie ethmav em Piegristos
al 638 1 ol ) Anal) Qg8 Al 1 gl s G (S g

(4 g A af i) gha) La (1 (bl g O Qs

Gegroet zij u, wij vragen u o heilige, vol van

glorie, altijd Maagd, Moeder Gods, de Moeder van

Christus; /
s O JS sl ) Jana diliaal) dawadl) L@-’Q\ . &MvﬂleM\

Qi) @i 4y dall g



Introductle tot de Doxologleen il ol guaS Al dania

:)).Nlo*n N'rennpoce‘rxn D EMWwl 22
«’ lT(-:(‘Ql-Ipl nnenprr : NTeY)a NENNOAI

A-nle oe-wie en ten epros evshie, e-epshooil
ha pe shierie em menriet, entef ka nen novie
nan evol.
al s (A goedul) 1 ) (g () 539 A

Jol) U A o LS i) 1w pia
draag ons gebed op aan Uw geliefde Zoon,

opdat Hij onze zonden vergeeft.
Ulad W pdaad 1 quaad) 1 iy ) 1 L) gla (sl



Introductle tot de Doxologieén Gl ol guas 5} dadia
3 Xepe OHETACLICI NAN ¢ LIOYWINI N
- UAEE Tagun ¢ TIxe  Ilennowt
Trapeenoc eov.
Shere thie etas miesie nan, em pie oe-ooinie
enta efmie, Piegristos pen noetie, tie
parthenos eth-oe-wab.
r e8] Uadl wJ‘J‘@e‘ QU e ey S (g i
(1958 sl (A S O g A
Gegroet zij u, heilige Maagd, die ons het
ware Licht heeft gebaard, Christus onze God.
: Ll @.uu.\\ ul@al\ BT Lduﬁ&@ﬂeM\
A8l o) A aly




Introductle tot de Doxologleen QUAJSJASJM\ dadia

‘ &=+ Uatzo MIGE ee,pm exmn NTeq
e ) €POTNAI NeW NENYTYH : N'reqxa

R ‘4‘?‘. N \ F

"S5 NEN NOBI NAN €BOA.
Ma tieho em Eptsholis, e-ehrie e-khon, entef er oe

nal nem nen epsieshie, entef ka nen novie nan evol.
‘5143\ o) ) = e ) s R : gy Yty al B dla
.dﬁﬁ! O (B (o 1S i) 1 ) (i
Vraag de Heer namens ons dat Hij Zich over
onze zielen ontfermt en onze zonden vergeeft.

Ll g - MJ&A&A &AAJ@.@.J U&u}\u.“.u\
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Introductle tot de Doxologieén cilia of gl gAl) danda

6 @83 Fmapeenoc l.la.plan *[eeo'roxoc €0V
;; Tupoc'ra:mc ETEN20T : NTE TITENOC NTE
‘ — TueTpwL.

Tie parthenos Mariam, tie theotokos eth-oe-
wab, tie epros-taties e-ten hot, ente ep khenos
ente tie met roomie.

9l S Q) pusSehi rabibe Gusds b
(A9 S A pupta Gl (A Cgd O (g) it
Maagd Maria, heilige Moeder Gods, trouwe

voorspraak van het menselijk geslacht,
il 1 Adnal) Aadid) Augall) ¢ ADY) Bl g 1 au s sl ydad) Lgil
A i)




Introductle tot de Doxologleen QUAJSJASJM\ dadia

& :D.pmpecﬂe*rm ee,pm ean : Nagpen
§ Llxc pHeTapexdoq : 2omuc N‘reqepe,no*r

\ e‘},’m e « 4
> ; / “
iy i |
77 “N

2% NAN: LTy w eBoOA NTe NENNOBI.

Arie pres ve-vien e-ehrie e-khon, nahren
Piegristos fie et a-re ekh-fof, ho-poos entef er ehmot
nan, em pie koo evol ente nen novie.

s (A ugie Ay Al 1 Gl Al Cpbben pl )
O () Jsta) oS (el 1 QW Sigad) ) ) (wgagh 1 shal
LYY

wees onze voorspraak bij Christus, die u gebaard hebt,
dat Hij ons de vergiffenis van onze zonden schenkt.
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Introductie tot de Doxologieén cilia of gl gAl) danda

Shere ne oo tie parthenos, tie oero emmie en
aliethienie, shere epshoe-shoe ente pen khenos, a-re
ekhfo nan en Emmanoe-iel.

o AA o) a9l (S r sl Syl (S g nd
Jrgdlaa) ) QU sda) ) 2 Gushia O () 9 gl
Gegroet zij u o0 Maagd, de ware Koningin, gegroet zij
de trots van ons geslacht, u baarde ons Emmanuél.
: Uuia AL M) ¢ Agliald) ASlal) 3 o) ydad) Lgiyl Sl A
JHgiles Ul il g



Introductle tot de Doxologieén cilia of gl gAl) danda

Ten tie ho a-rie pen mevie, oo-tie eprosta-ties e-ten hot,

nahren Pentshois lesoes Piegristos, entef ka nen novie nan
evol.

Gi AU T Cigd O () Gaila L) (Al 1 e G g 96 (i
S U A (S ) 1 g A G ga] O 9 O
WIj vragen u, gedenk ons, o trouwe voor-spraak, voor
onze Heer Jezus Christus, dat Hij onze zonden vergeeft.
p rsall £ oo Uy alel 1 ddaiipal) denddd) L) @ Uy SN o) ellld
Lllad 1Y ey



¥ Ecn Doxologie voor het
’ Kruisfeest
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Een doon0|e

5o ANON 2WN Ja NIAAOC HpI N
i rreozozoc : N'reno‘rw(‘g'r nn:;l%g : NTE
=% Ilenot IHe Tlyc.

Anon hoon ga nie laos, nie shierie en orthozoksos,
en ten oe-oosht em pie estavros, ente Pentshois
lesoes pie Egristos.

OS O 1 usaSedsing) O s F Y (AB O Ol
o S A (o) (i 948y (A 3 g Bla) (2 o) gl g)
En ook wij, dit volk, de zonen van de Orthodoxen,

buigen neer voor het Kruis, van onze Heer Jezus
Christus.

p qubal daad  GaaS g B Y el Qeadl) daa Ll o
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Een doxolo ie A ol guaS gl

ITav2o0c manoc*ro?\oc . €xw WITTAIQ nmfl% K€

TENNAWOTYOY Q0N AN : €BHA en THTC NTe TTyc.

Pavlos pie apostolos, ef khoo em ep tajo em pie
estavros, zje ten na shoe shoe emmon an, e-viel gen

ple estavros ente pie Egristos.

a1 gug Al (2 ol gyl o) s28) gl gh gl o oustel:
(o g A ) g Al (2 Gad Jal) 1 O Qg g gl
Paulus de Apostel, zegt over de eer van het Kruis:

“WIj zullen niet roemen, anders dan in het Kruis
van Christus.”

) ¢ A o W G s S Cubial) Al Sy shals s J gl Gl

. el culay



Een doxologie
T eneperunoc @ nimicToc : sllenoc lue Ilxc : ovoz

TGNO‘T(D(A.)T 1TeEq . lTl(‘.QG €0V NAGANATOC.

Ten er himnos 0o nie pistos, em Pentshols lesoes pie

Egristos, oewoh ten oe-oosht em pef estavros, pie

she ethoe-wab In athanatos.

4 S At o Got] (o i () ¢ o gy (A 9) (o gham ) Ot

O) QIeB) M 2 1 pus Al i) Cudiglg) G oyl
. o gkl

Laten wij lofzingen O gelovigen, tot onze Heer Jezus

Christus, en neerbuigen voor Zijn Kruis, het
onsterfelijke en heilige hout.

Al dplal daid g s oal) £ gen W racdlh 1 Caiagall gl
Rl Asial



Een doxologie

T engovgor 290K ® TITC ¢ cpHE'ra‘n\Ql eXWK NIHC &

X€ EBOA 2ITEN TEKTYFTOC : ANWWITI enele?oepoc.

Ten shoe shoe Immok oo pie estavros, fie etav ieshie

e-khook en lesoes, zje evol hieten pek tiepos, an

shoopie en e-levtheros.

O o) () dithy) B0 Gug ) (o o) gan) gigd o

gt ) ) (g O s st e G J el (o 1 s

Wij roemen In u O Kkruis, waarop Jezus IS

gekruisigd, want door uw toonbeeld, zijn wij

bevrijd.

J& e AY 1 £ s dlile Gl (51 1 quliall gyl &Ly AdS
,"J‘JA‘ U e ¢ Slllis




Een doxologie
Pwov NNIOPDBOAOZOC : NEW Z NTATUA NATTEAOC:

CG(A.)O“'(‘QO“' VUOK W TIIRC <« NTE HGNC(DP NASA60C.

Roo0-0e en nie orthozoksos, nem pie shashf en

taghma en ankhelos, se shoe shoe emmok oo pie

estav-ros, ente Pensootier en aghathos.

: sl o) Ledlha o) CRELE an : (upuS 5368 39l (A O 3o

ST G g G (A s ug Bla) (o o) & gaa) gl o

De monden van de Orthodoxen, en de zeven rangen

van de engelen, roemen In u O Kruis, van onze

Goede Verlosser.

Ll el (g Al ¢ ASlall cilardall aanally ¢ CanSd 53N o) g8
, rdball Lalial o3 ; culall



Een doxologie daa 5l guas i)

fﬂ’\en*ra%o V0K \(\D mfl% - c\pnw‘g*]' Emﬁcplc'r@noc
: €EXEN NENMOT NAYNATOC : 0702 NTENWY €BOA
PHTWC.

Tenta-lo emmok o pie estavros, ef nash tie en

egristianos, ezjen nen motie en zienatos, oewoh en

ten oosh evol rietos.

s ougibiion A) A G AEUE) ;g dlan) a0 g) & gan) gla oy
c sy Jsda) Ghig) o O gl s ushlind ) (Aga G G

Met moed dragen wij u, op onze halzen O Kruis —

de steun van de Christenen, en wij roepen openlijk:

Omadenall pall @ qulall Ll ¢ Ublie) Jo ellaad
M E iy delady
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Een doxologie daa 5l guas i)

Xepe Nak ® mf% - c\ppa.(‘gn ﬁn:Scp:c*ninoc - mﬁpo
OvBE TITYPANNOC : NEM TENTAXPO ANON 32
NITIICTOC.

Shere nak 00 pie estavros, ef rashie en nie
egristianos, ple etshro oe-ve pie tieranos, nem pen
takhro anon ga nie pistos.

@ 0 ousilbien A) (O (o 2) 1 g tlan) () AU (g
. oushen (AR 68 goalth G ani s gl Ol (2 (A 5 )

Wees gegroet O Kruis, de vreugde van de Christenen,

de overwinning tegen de tiran, de bevestiging van ons,

gelovigen.
s Cpdilaall A QA Gaaad) 78 0 culiall Ll Gl a3
Onlagal) jdma cad Ul g



Een doxologie daa 5l guas i)

?Cepe NAK ® mf% - Epnow]' NNITIICTOC ¢ 0702 TTTAXPO
NNIMAPTYPOC ¢ )& NTOTXWK €Bo’A NNOYBaCcANOC.
Shere nak oo pie estavros, ef homtie en nie pistos,
oewoh ep takhro en nie martieros, sha en toe khook
evol en noe vasanos.
058 1 s (S O Seasl®) 1 g Alan) ) dU gl
L gl Bgi ) Jokl ga shai) L s g pisba i ) g yala
Wees gegroet O Kruils, de vertroosting van de
gelovigen, de bevestiging van de martelaren, totdat
hun leed voleindigd was.
A plagdd) aldip s culalsall sl ulall gl &l bl
aibie | glag]



Een doxologie daa 5l guas i)

Xepe N&% @NEfe @ mMROMAON NTe mbpo : xepe

NaK @ TIS|C ¢ ]TIGPONOC ,UJTIO‘T’PO.

Shere nak 0o pie estavros, pie hoplon en pie
etshro, shere nak 00 pie estavros, pie ethronos
em ple Ooero.
s 9] ) Geligd (o g dlan) gl AU o nud
309 (2 al sl (s e il (g AU g i
Wees gegroet O Kruis, het wapen van de
overwinning, wees gegroet O Kruis, de Troon van
de Koning.
Gulal) Lg) el adlad) ¢ 4udad) 73 : culial) Ll Gt adlall
Llall Gl e



Een doxologie daa 5l guas i)

XGP(;Z N&% () T[lf% :\]TIHHINI NTE TIOVXAl . xepe

NAK @ TISIC « TIOVWINI e‘raq(‘gau.

Shere nak 00 pie estavros, pie mienie ente pie

oe khai, shere nak o0 pie estavros, pie

oeooinie etaf shal.

: syl (2 ) A g Bl g AU o
. gLl cilay) gl o) (2 2 ugBlan gl AU g

Wees gegroet O Kruis, het Teken van de verlossing,

wees gegroet O Kruis, het schitterend licht.

Ll Al adladl ;¢ bl Al ; culal) Ll el bl
Bl Hodl) ; qulall



Een doxolo ie mﬂyasﬁl

€ NAK ® m?% TeHe NTe ITmna WEPE NAK ®
m% s Taovul NNIXApICAa.

Shere nak oo pie estavros, tie siefie ente pie

Epnevma, shere nak oo pie estavros, tie

moemie en nie garisma.

s Ladly) (o A A S puglan) ) U (g
LA A O (aga A gl (i g) U (g

Wees gegroet O Kruis, het zwaard van de geest,

wees gegroet O Kruis, de bron van de genade.
M\Q—)ivmeM\ * CJJ‘JH:%M‘L@,L&?M\
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Een doxologie daa 5l guas i)
Xepg Nw%w mf%\: TVCAVPOC NTE NIATAOON & XEpE

NaK @ TIS[C ¢ Wa TXWK €BOA NNIEWN.

Shere nak 00 pie estavros, pie thie savros ente
nie aghathon, shere nak oo pie estavros, sha
ep khook evol en nie eon.
D OSRT (A A pug e (A 2 g ilan) ) U g
08 ) B O Jshy) A 1 pugBlan) (g AU (g
Wees gegroet O Kruis, de schat van de goedheid,
wees gegroet O Krulis, tot het einde der tijden.
Lﬁ\ &@M\ o & ydl) S . ulall L@i«ﬂl@M\
o9 Jlas ) s culall



Een doxologie

Xe XEPE NaK ® mfl% - cpHE‘ra l\TO‘PRO KwcTanTiNOC ¢

OAC] NEVAC] EMITIOAELOC ¢ aqwapt NmBapBapoc.

Zje Shere nak oo pie estavros, fie e-ta ep oero

Kostantienos, olf nemaf e-pie polemos, af sharie en

nie Barbaros.

s o iiilaci oS g 5 Uyl (B0 Gugflan) o o) AU gl A
9RUL (H O L) s i gand g ) iland il g)

Wees gegroet O Kruis, dat de Keizer Constantijn,

met zich droeg naar de oorlog, en daarmee de
Barbaren versloeg.

: (philad dlal) dlaa ol culiall g el adlad) (plild
ol J8 s quall ) das




Een doxologie mﬂyasﬂ

El‘rauno‘r'r T E\ena(‘gw 2 NX€ THAHINI NTe T
: NTe Ine ITyc movpo : [lennovy NaAHOINOC.

Ef tajoet ghar e-ma shoo, enzje pie mienie
ente pie estavros, ente lesoes pie Egristos ep
oero, Pennoetie en aliethienos.
s g Al (o ) e o ) s shlay) S D galdad)
Lol ) (A O 808 e A G g ()
Zeer eervol, Is het teken van het Kruis, van
Jezus Christus de Koning, onze ware God.
s dlal) vl £ g ng . culall Adle ¢ Jaa da Sa
. sl gl



Een doxologie

PHeTAvAWC] EMCTAYPOC ¢ WANTeC cwT MIENTENOC:
ANON A€ 20N MADPENTAIOY] : €NWY €BOA
ENXW VNOC.

Fie e-tav ashf e-pie estavros, sha intef sootie em pen
khenos, anon ze hoon maren tajof, en oosh evol en
khoo emmos.

Om ol (P i) W g itan) o ) @bl dithy) A

. gaa) 9ad) Jodl (i) gl Cp e G R 63 G ot

Hij 1s gekruisigd op het kruis, om ons geslacht te

verlossen, laten wij het vereren, roepende en

zeggende:

: da K18 L) cadg s Uuda gald Ja s quball o il g
Cnlid (pd La



Een doxologie daa 5l guas i)

HléTa‘rpoc e TEN2,0MAON mé*rmpoc e
TEN2EATIIC TICTATPOC TE TENTAXPO s deN
NEN2,0X2,E€X NEY NENOAIYIC.

Ple estavros pe pen hoplon, pie estavros pe ten
nelpies, pie estavros pe pen takhro, gen nen hokh
nekh nem nen ethliepsies.
ol O o gl (2 Oshied O (2 gl (o
Off ad R R O O sl O @ et (o
gL
Het kruis I1s ons wapen, het kruis Is onze hoop, het
Kruis Is onze steun in onze verdrukking en nood.
(s UL e ulall ¢ Uil 2 qulall @ Uadlu g4 culall
Lailad g Llaus




Een doxologie daa 5l guas i)

Xe E{Enapa\)o‘r*r NXE€ MMyc Mennovt : new

TECCTATPOC NPEJTANSO : PHETATAW)] €E2PHI €XWY
()3 NTEYCOTTEN HEN NENNOAL.

ZJe ef esmaroo-oet enzje pie Egristos Pennoetie,
nem pef estavros en ref tan-go, fie etav ashf eehrie
e-khoof, sha entef sot-ten gen nen novie.
iy ) gl Gy and s S O custe A (A) Gl g le) )
A9 O A g ) L s g s ) i dilday) B ; gAls
Want gezegend Is Christus onze God, en Zijn
evengevende Kruis, waarop Hij gekruisigd Is, om
ons te verlossen van onze zonden.
Al Gl sl Al Anliag s Ugd) maal) & e 43
UlUad e Liald



Een doxologie

Tenawc epoq Tentwor naq : Tenepzovo 6ici
MUOK © 2WC ATAG0C OT02 MMAIPWMI © NAI NAN
KaTa MeKNIWT NNAI.

Ten hoos erof ten tie 0o-oe naf, ten er hoe-o etshie-

sie emmok, hoos aghathos oewoh em mai roomie,

nal nan kata pek nieshtie en nali.

1l gan) ol 598 ) O 2 AU 9lgg) (S O gl usd (O
U O Al WS U U a9y slaal o g9l GugeT (g

Wij prijzen Hem en verheerlijken Hem, en verhogen

Hem zeer, als een Goede en Mens-lievende, ontferm U

over ons volgens Uw grote genade.

Lan ) ¢ il inag gllaS ¢ SV dad iy ; odnaly And
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Afsluiting van de

Doxologieén
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Afslumng van de Doxologieén SEINRENY S TR A EY
T Wom N6Oo epe CoLC ean deN NIna eTboct
\ ) eTepexH NZ)HTo‘r W TGNO‘C NNHB THpEN

71| NS Y Teeo'roxoc €TO! nnap -9ENOC NCHOY NIBEN.
Shoople entho e-re soms e-khoon: gen nie ma et tshosie

et-e re-kie en gietoe: o ten tshois en nieb tie-ren tie

theotokos: et-ol em parthenos en sie-joe nieven.

St gl La S Gad p Q) pmagm sl SA) e

st o) o35 ¢ pusS sl S G Qul O pugd (i) 0 ghad)
Wees onze behoedster: in de hoogten waar u bent: o ons

aller vrouwe de Moeder Gods: de Altijd-Maagd.

Liiaan U ¢ Lgad 4SS cud Al Adlad) auial gal) 8 ¢ Lo 3 50 cudf 4 oS

O JS o jdal) o Ay 3ad) g LilS




Afslumng van de Doxologleen Sl g gasa ) alid

f\\ - \

\*"’/"“ “' NTeqcenm NAN NTGq&IPHNH
Matie ho em fie etar e-masf: Pensotier in aghathos: intef

o-lie Iin nai gisie evol haron: intef semnie nan intef hirinie.
A9 i) ¢ e Ju}uuu Chula (5 Uay) Aa) ggila
st G U e G s Gl Jeta) (i (5L
Vraag Hem die u hebt gebaard: onze Goede Verlosser:
dat Hij van ons alle smarten wegneemt: en in ons Zijn
vrede bevestigt.
s Lic &jﬁ Cﬁ . @haﬂ Lialia : ddaly 953_3\ g.“_u‘
A L 5 g 1 lasyl
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Afslumng van de Doxologleen Sl g gasa ) alid

| Xepe Ne ® Tnapeenoc To‘rpw WOHI N
"\ ARAHOINH : YEPE TWOVWOT NTE TENSENOC
| LRSS apexcpo NAN NG UANOTHA.

Shere ne oo tie parthenos, tie oero emmie en
aliethienie, shere epshoe-shoe ente pen khenos, a-re
ekhfo nan en Emmanoe-iel.

s s Al ) aa) g9l (S r s (Al (S g
Jrgibaa) ) QU gda) gl 1wl O (o) 9 gl
Gegroet zij u o0 Maagd, de ware Koningin, gegroet zij
de trots van ons geslacht, u baarde ons Emmanuél.
+ Lida jAS! e)-u.d\ M&ﬂ\ aslal) - . f«blﬂ\ L@-’Q\ Sl PM‘
Jaigilas W cual g




Afslumng van de Doxologieén Sl g gasa ) alid

. Tentao apmennew: ® Tﬁpoc

~“ | TATHC €TEN20T : NApEN [Menot lnc Tyc
Sy < N'reqxa NENNOBI NAN €ROA.

Ten tie ho a-rie pen mevie, oo-tie eprosta-ties e-ten hot,

nahren Pentshois lesoes Piegristos, entef ka nen novie nan
evol.

Gi AU T Cigd O () Gaila L) (Al 1 e G g 96 (i
S U A (S ) 1 g A G ga] O 9 O
WIj vragen u, gedenk ons, o trouwe voor-spraak, voor
onze Heer Jezus Christus, dat Hij onze zonden vergeeft.
p rsall £ oo Uy alel 1 ddaiipal) denddd) L) @ Uy SN o) ellld
Lllad 1Y ey




- .
R “".‘)

el De Psalm van vespers
= voor het feest van het
= A Kruis
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De Psalm Van Ves ers

- mqepo*mmmn ee,pm ean NX€E cpo‘rwlm
AN nTe mekzo TTot @ akt Nowvnog GZ’P"'
= GH&&HT

Rl

Af er oe-mienie e-ehrie e-khoon enzje ef oe-
ooinie ente pek ho Eptshois, ak tie en oe-nof
e-egrie e-pahiet,

Ay A gy ) Al Gl g R (el |
u&hg\gﬁ\\&.ﬁyﬁu\@ﬂ il g}

Verhef over ons het licht uws aanschijns, o
Heer! GiJ hebt meer vreugde In mijn hart
gegeven,

ol g pm cubae] (ol dgag g Lle i) o8



Refrein

DA AN AA .

Allleloeja allieloeja Allieloeja .

L gl L gbdl) L gL

Halleluja Halleluja .

bl L gllla U sLila



De Psalm Van Vespers
i Xe Neok suavaTk IToc : Mcepl‘cgmm
. HEN OT2€EATIIC :

e f«,;,

Sl

Zje enthok em ma-vatk Eptshois, ak
ethrie shoopie gen oe helpies,
O s A D aaddy) dilile o) )

want Gij alleen. In vrede kan 1k mij te ruste
begeven en aanstonds inslapen, want Gi]
alleen, o Heer, doet mij veilig wonen. Halleluja.
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De Tawwatf ) glall

De Psalm van de
Rondgang voor het
Nairoezfeest
OEREVATEIRYE]
Vespers en Metten )




De Tawwarf van Vespers en Metten

o Mook Dt epwar Nak: Nxe Txw
18 3eN Cion: evel NAK N2ANEVY(H deEN

gen Sioon, ev e-tie nak en han ev shie gen
Jerosaliem,

il G O 9 o) U il i) ) o gl

sl g Ond () Gl ) U )
U komt toe een lofzang, O God, in Sion; U worde
gelofte betaald in Jeruzalem.

s aald gl B el g Ay : (e B A b ) and



De Tawwaf van Vespers en Metten

s oM Cwten Dt e'ra.npoce‘rxl-l P Xe€
|80 CENHOT 2aPOK NX€ CAPZ NIBEN .

T f@ N i i

sootem Efnoetie e-ta epros ev shie, zje se
niejoe harok enzje sareks nieven.

) A gl A1 E8) (g ) Un @Jﬁ‘ A g
. Ol (S Jla
Hoor mijn gebed, want tot U komt al wat leeft.

C s 08 AL ) AT s D G i
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En in aanwezigheid
van de patriarch of
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Maroe tshashf
oo Uapovbacy Sen TGKKN—ICIB.
g™ NTE TIEJAAOC :

Maroe-tshashf gen et ekliesia ente

pef la-os,
D oY Gy ) BealdS) &) Cpd Gl g e

Dat zij Hem verhogen Iin de kerk
van Zijn volk,

¢ A AuiS B 0 gad lb



Maroe tshashf
- o 9 OV02 MAPOYCMOT €poY 2!
> | TK&GGLP& NTE mnpecﬂ‘r'repoc

oewoh maroe esmoe erof hie et
kathedra ente nie epres-vieteros,
u-\ () \JJA\S Y (R B9 gam) g)la 033\
BT By VNRY]

en Hem loven In de raad der
oudsten,

¢ Toad) plia e o g8 jlud g



Maroe tshashf
e XE AYXW  NOTMETIWT ncppn*]'
Nawecwo‘r : e‘renm NXE€

75 NHETCOVTWN 0702, EVEOYNO :

Zje af ko en oe met-joot em efrietie en han

eso-0oe, ev-enav enzje nie et soetoon

oewoh ev-e oenof.

i) 5l g O)la u\ @AJ&\ ?‘ uyuuj\ O 9S8 A

GJJAJ‘ &) <) ol ujhym\uauaa\ c.nb &)
want Hij maakt geslachten talrijk als een
kudde. De oprechten zien het en verheugen
zich.

O g G gantial) wcubﬂ\duby\du‘hy




Maoe-tshashf
8™ NNECJOTW N2,6H

Af-oork enzje Eptshois oewoh en
nef oe-oom en eh-thief,
O @3\3‘ @t o 033\ G gyl A &yl i
; iia)
De Heer heeft gezworen en het berouwt
Hem niet:

cpidy O 5 ) Al



Maroe tshashf

o Xe€ NOOK e ¢ovHA WA €NE2, : KATA
T'razlc ulleAyriceAeK.

zje enthok pe ef-oewieb sha eneh,
kata et taksies em Melshiesedek.
u!&&:@a\@m\g\g\d‘wd ) A
L (gl Sl

Glj zijt priester In eeuwig-heid naar de
ordening van Melchisedek.

Gbasdla ik o o) ) calsl ga il &



Maroe tshashf

- [ToC caovINAM MUOK TIENIWT €80%AR
1™ nna:rplapxnc mana afBBa

Eptshois sa oewie nham emmok penjoot
ethoewab em patriarshies papa Ava ,
o) QI3 g G dgan) al 535l La (gl

1 Ll (s b bl

De Heer Is aan uw rechterhand, onze heilige
vader de patriarch, paus abba ,

L) Ll & el Gapal) UL L disey 8 G



Maroe tshashf
NEY TIENIWT NETICKOTIOC aBBa

Nem penjoot en episkopos ava
) CusasSann) O) Qg O pd
en onze vader de bisschop abba (...),

L) a_Sal) Gl Ul g



Maroe-tshashf
g | 10T eqeapes emeTeNwNS.

Eptshois ef-e areh e-peten oon-g.
B9 O ) Al ) ) gy

de Heer beware jullie leven.
¢ LaSila Jadayy &



Het Responsorium
van de Psalm
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Het Responsorium van de Psalm

% g 22 a2 e Mo Tigupr udt :
PHeTATAW EMICTAYPOC :

Allieloja allieloja, lesoes pie Egristos

Epshierie em Efnoetie, fie etav ashf e-pie

estavros

2 P50 a) gl (st Ay (g o Ll gl
s g Bl () i) ity

Halleluja Halleluja, Jezus Christus de Zoon

van God die gekruisigd is op het Krulis,
clall o clia gal) cdl) () granal) £ g by lilla Ly glidla




Het Resonsorlum van de Psalm

eéwnéen UTICATANAC

ek e- goom gem em epsatanas sa pe siet en nen

et shalavkh, allieloja allieloja.

s EL) G ) o (a1 (ubilblay) o) Al 2 sa &)
. Ll el

vertrap de satan onder onze Vvoeten,

Halleluja, Halleluja.

Lsblla Lgbils (Uil i s (sl (Gac



Het Responsorium
van het Evangelie
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Het Responsorium van het Evangelie J2aY) A 4

Toa GraHovT  Tap  emaww i Nxe
= muHiN NTe m%) nTe Ine ITxc mowpo :

=% TTennovT NaAHSINOC.

Ef tajoet ghar e-ma shoo, enzje pie mienie ente pie

estavros, ente lesoes pie Egristos ep oero, Pennoetie
en aliethienos.

p g Al (2 A (e ) 1 sdilay) 8 @ galdas)

ol ) (A O 808 e A G g ()
Ef tajoet ghar e-ma shoo, enzje pie mienie ente pie
estavros, ente lesoes pie Egristos ep oero, Pennoetie
en aliethienos.

el Ugl) : dllal) mamsall £ go ¢ quba dadle ¢ 13> 4o Sa LY




Het Responsorium van het Evangelie __J:) 1
o BOA 2ITeEN meqycTavpoc : Nem Tey
« # ANACTACIC €87 aq'raceo nmpwm N

- §
Lo Soreeani.

Evol hieten pef estavros, nem tef anastasies ethoe-

wab, af tasto em pie roomie en kesop, e-goen e-pie

paraziesos.

s Qo) Cualdanll) (8 A : Gugdlan) Ciy o J sl
c g b ) 9 s aa (S O gy o) sl

Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.
) e JA\DJAQMY\JJ dodlall diald g+ dula J8 (e

(o 93 Al
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i Xe qcnapwo‘r'r NX€ QIOT New lT(‘ngl :
N8 New TITINEVA €67 TTElac €TXHK €BOA
. TENOTWWT wnoc TeNTwor NAC .

Zje ef-esmaroo oet enzje Efjoot nem Epshirie, nem
ple Pnevma eth-oewab, tie Trias et zj-iek evol, ten
oe-oosht emmos ten tie 00-0e nas.

t Q5 Ladly) o a0 (gl and Ciga8) ) il g9 bam) ) A
Lol gl (S (ugaa) Ddiggl s G s Jad) s ) by A S
Want gezegend Is de Vader en de Zoon, en de Heilige

Geest, de volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en

verheerlijken Hem.
. oaad g A daad 1 Jalsl) G gl 3 (wall) 7 g5l g 0 ¥ 9 ¥ & s
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De Asl_mtende Canon

T D K‘ITIG €AEHCON Kpre

= enericon : Kvpie enercon.

Amen Heer ontferm U, Heer ontferm U, Heer

ontferm U.
O] (S Qo) oS O gd) (2 S el

Amien Kyrié eleison. Kyrié eleison. Kyrié
eleison.

a0 Qb e ) Qb cama ) Gl (Gl
Amen Jarabor7am Jarabor/am Jarabor/am.



De Afslwtende Canon Lal) o ¢ild

 AMHN aA 2Ao0za TATpl K€ Tiw lce“imfn
‘ T[NG‘TL!B.TI Ke NYN K€ Al K€ IC TO¥YC €wWNAC
= g  TWN ewnmn B.MHN
Amlen allieloja, zoksa patrie ke Eejo ke akhio
pnevmatie, ke nien ke aie ke Is toes e-00-nas toon e-
00-nooN amien.

)T (S O S 1 ekl 9] (S gl (S s AULS 63 gl Cppal
Ol 089 ) sk b ) (s) Gugha) (S

Amen. Halleluja. Glorie aan de Vader en de Zoon, en de

Heilige Geest . nu en altijd en tot in de eeuwen der eeuwen.
Amen .

S9) IS GV e Bl 7 g Tl g ¥l g DU daall g tolla Gyl
Ol pgRal) aa ) g




De Avl_uitende Canon

el TeNww €BOA ENXW MMOC : X€E ®
™ Tenoc Ine ITyc

Py
ReG=T

Ten oosh evol en khoo emmos zje 00
Pentshols lesoes Piegristos,

gl a9 G 9l A 1 ugaal 9 O Jell Gligl O

P A
WI1j roepen uit en zeggen: o onze Heer Jezus
Christus,

: Geal) € gy Uy (8 ¢ e



De Afslwtende Canon
oo CPHGT&‘F&(‘Q(Z{ ETICTAYPOC

% | e S edwuden WTICATANAC
T CATIECHT NNENOAAAVX.

fie etav ashf e-pie estavros ek egoom gem em
epsatanas sa pe siet en nen etshalavkh.

e} ?‘i 3\94 LS‘ Sl uajﬁtba\ L,AA\ ) &..ﬁl.ha\ uﬁ
CJYLJG\UAJW@M bilalay

die gekruisigd is op het Kruis, vertrap de

satan onder onze voeten.
Lial ) caadl Uandd) da)) qulial) Ao lia oA



De Afslwtende Canon
3 | CmT LUON 0702 NI NAN : K¥ple ezel-lcon
- K‘U‘]Jle e?erCON ; K‘I‘ple €YAOSHON AMHN
I CMO% epon qno‘g epon IC Tne*ra.nona. W W
NHI €EBOA X MTTICLOY.

sootle emmon oewoh nai nan, Kyrié eleison Kyrié eleison,
Kyrié evlo-khieson amien, esmoe erol esmoe erol, IS tie
metanja, koo nie evol khoo em pie esmoe.

O3 58] 6 S Qomal) S Qo S U U o9y Gsea) (g
o) (o) 9 Jol) oS Lithaa S Gt g 9] Sam) (5 9] san] (el

Verlos ons en ontferm U over ons. Heer ontferm U, Heer
ontferm U, Heer zegen ons. Amen. Zegen mij, zegen mij,
dit is een metania. Vergeef mij, spreek de zegen uit.

L e 1Sk ol dJL\HJL\‘PJ‘G—\JUGeAJ\HJu Laa ) g Bals
L AS ) e o 1S, duilaall
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De Afsluitende Canon

A KO ‘rxaplc hllw‘rcnc :  TweTovHB NTG
UeAxiceAek. TueTIEAND NTe JAKWB : NINOX Na2i
NTe Uaeovcaa :

Ak etshie et garies em Mooisies, tie met oe-

wieb ente Melshiesedek, tie met gelloo ente

Jakoob, pie nokh en a-hie ente Matoesala,

o eida ) u3l) e S Qe ga al el Gl QA0
Slagile Al Al O g8 2 2eSh A LA Cua A r el

U hebt ontvangen de genade van Mozes, het

priesterschap van Mel-chisedek, de ouderdom van
Jakob, het lange leven van Metuselach,

Jdohy ol Al gdndig 1 (Gla Sha CigigSy uge dand Qi



De Afsluitende Canon

KA €ETCWTN NTG A3vIA : Fcodia NTE CoAonwn
[Imnevaa nnapaxln*ron cpl-le*raqi €XEN

NIATIOCTOAOC

pie katie et sootp ente Davied, tie sofia ente

Solomoon, pie Pnevma em paraklieton fie itaf

le ezjen nie apostolos.

1 Osasiam ) Lhga a8l ) Qi &) (AS
. sl sh gl A Ol (o) cillay) (8 (i sRS) g o) Laddy)

de uitverkoren kennis van David, de wijsheid van

Salomo en de Geest, de Parakleet, die neer-daalde
over de apostelen.

Ja Lﬁﬂ‘ nga.d\ C~9JM~9 Cilaal 2\.45;3 3 gl Lﬁﬁ‘ PREWN] P@-“U
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De Afsluitende Canon

N\ N\

IToc €EAPES EMWND NEW TITA20 €PATY MTENIWT
ETTAIHOTT NADPYHEPEYC Tama aBBa . NEW
MENIWT Nemickonmoc aBBa

Eptshois ef e-areh e-ep oon-g, nem ep taho eratf,

em pen joot et tajoet en arshie erevs, papa ava
Nem pen joot en episkopos ava

Cgaldat) gy G ) i) ) AUl A i) ) ) i) G g
L) (g oS () Cagn o a1 (L)) B LG (b ) 80 ¢

De Heer beware het leven en het leiderschap van onze

eerbied-waardige vader de aartspriester, paus abba
Tawadros, en onze vader de bisschop abba

Ll L) Adgsl) iy aSall Ul alidy Sl Bday )l
Ll aiady) U g



De Afsluitende Canon
P} NTE TPe €ETAXPWOT 2IXEN NOVOPONOC:
N23ANMHY NPOMTII NEM 2ANCHOT N2IPHNIKON
Efnoetie ente etfe ef e takhroo-oe hiezjen
noe ethronos, en han miesh en rompie nem
han seejo en hierienie kon,
OB O pusiaA) & Cuad 9 goall) i) AT ) sl
D OSSR O S O ad (a9 O) Gl

De God des hemels bekrachtlge hen op
hun zetel, voor vele jaren en vreedzame
tijden,

daalis ddaj) g 8_fiS (i agadl S Ao agidly slaud) A1)




De Afsluitende Canon

f\rreqeeﬂno NNOYX3XI  THPOY  CATECHT
NNO¥0AAAYX NYWAEN.

Entef thevio en noe khazj-ie tieroe sa pesiet
en noe etsha lavkh en koo-lem.

O) EILES) o ) G (e g8 Al 5 O) i A

PR

en vernedere al hun vijanden snel onder
hun voeten.



De Afsluitende Canon

TwBe, €ellXC €2pHI €xwN NTeCXa NENNOBI
NaN €BOADEN OVZIPHNH KATA TENIYT NNaL.

Toobh e-pie Egriestos eehrie e-khoon,
entef ka nen novie nan evol gen oe
hierienie, kata pef nieshtie en nai.
Jodi) QU (A Gl i) (sl s R g A 4y b
U Q) i i WS b ) s
Bid tot Christus namens ons, dat Hij
onze zonden vergeeft, In vrede, volgens
Zijn grote genade.

Adas ) aaie€ oDl ULUad W jésl Ue el (1a ) gallal



De Afsluitende Canon Lal) o ¢ild

K‘rple ezencon K‘rple ezencon : lc‘rple G‘F?xOS’HON
AMHN : cno‘r epo: CUO%¥ epon IC *tne*ra.no:a AL)
NHI eBo?\ LW VTTICLOY.

Kyrié eleison Kyrié eleison, Kyrié evlo-khieson amien,
esmoe erol esmoe erol, Is tie metanja, koo nie evol khoo
em pie esmoe.

3 sam) Gpal o sl8) (5 S Goal) S Ggmnd) (5 S
San) el 92 Joly) A sS Lillasa S G 5. 93) sand
Heer ontferm U, Heer ontferm U, Heer zegen ons. Amen.

Zegen mij, zegen mij, dit is een metania. Vergeef mij,
spreek de zegen uit.
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De psalm

A5 A ) Al Laldaa J5) R ol 3a O

Uit de Psalmen van David de Profeet, zijn
zegen zij met ons.



Psalm 104 4,

138 1, 2 1 138 3 4 : 104J3-w-°

Hij maakt
dienaars to
psalmzinge
nederbuige

Zljn engelen geesten, Zijn
t een vlammend vuur. Ik zal U
n voor de engelen. |k zal mij
N naar het paleis Uwer

heiligheid

alleluja.



Johannes 1:44-52

oiad) Al JBE (ualid aagd (Julal) )z oAy o) A1) ardly
kb g (b g g pall At (e dma (e S Gl g
b Adal e pmige QS oA Laag oAl JBy JuilS aag

3 paldl) (pa Al Cleu gy () £ oo 9B 9 s L) g (gl

De volgende dag wilde Hij naar Galilea
vertrekken en Hij vond Filippus. En Jezus
zelde tot hem: Volg Mij. Filippus nu was uit
Betsaida, de stad van Andreas en Petrus.
Filippus vond Natanaél en zeide tot hem: Wij
hebben Hem gevonden, van wie Mozes In de
wet geschreven heeft en de profeten, Jezus,
de zoon van Jozef, uit Nazaret.



Johannes 1:44-52

ad gl S paldll e gAY O S SR Jal A Juad

S £ g sl Lald () g Jlad (ualid AT J88 |97 Ma

Al JUd Ad ie Y il e Ba ) ; dde JB 4 M
dd JBg £ gy ol €38 a0 Gl a1 Jpilil

En Natanaél zeide tot hem: Kan uit Nazaret
lets goeds komen? Filippus zeide tot hem:
Kom en zie. Jezus zag Natanaél tot Zich
komen en zeide van hem: Zie, waarlijk een
Israéliet, in wie geen bedrog is! Natanaél zeide
tot Hem: Vanwaar kent Gij mij? Jezus
antwoordde en zeide tot hem:



Johannes 1:44-52

Glald iyl ; ALl 8 ol il il g ualid dgeny o) S8

Sl el lla ga il sl ) gp il alaa bz JlBg Sl

buad caald oy ) AN Gl cld Ll s D JBg £ g lal
S e alie] Cplat g ccilal ol

Eer Filippus u riep, zag |k u onder de
vijgeboom. Natanaél antwoordde Hem: Rabbi,
Gij zijt de Zoon van God, Gij zijt de Koning
van Israél! Jezus antwoordde en zeide tot
hem: Omdat |k tot u gezegd heb: |k zag u
onder de vijgeboom, gelooft gij? Gij zult
grotere dingen zien dan deze.




Johannes 1:44-52

da gida placd) (9 2l aSi) A< Jg8) (dad) 3ad) @ A JLBy

A asalle, pdall o) Jo gty Gtay A ASDlag
VK

En Hij zeide tot hem: Voorwaar, voorwaar, |k
zeg ulieden, gij zult de hemel open zien en de
engelen Gods opstijgen en nederdalen op de
Zoon des mensen. Glorie zij aan God tot In

eeuwigheid.
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Het Responsorlum van het Evangelie

N N

S [Tieyov Nzwon NACWUATOC : €Tqal da
AV o 2apua NTe DT 0v20 V00T NEW
., 0V20  mmacl I 0V20  NpW#I  New

T 0720 NAHTOC.

Pie ifto in zo-on In asomatos, et fal ga pie harma inte

Ifnotie, oe-ho Im moe-ie nem oe-ho Im masie, oe-ho In

romie nem oeho in a-ietos.

L A ) L R e ) s gugilagad O 09195 Q) SB)
Il &) 92l and a9 O SRl oiba a) 9 o) ani Figaal gA )

De vier onbelichaamde dieren, dragende de Troon van God, het

gezicht van een leeuw en het gezicht van een rund, het gezicht

van een mens en het gezicht van een adelaar.
055 A g9 dul dag s AU AS ja cplalald) o pacadall & Gl gaa dag Y)Y

e A 99 Olesd) A2 g g




€B02A 2ITeN TeEYCTATPOC :  New

TEYANACTACIC € :

USRS AgTaceo TUOTTE NKECOTT

PSS ST 1 ed0wN emmapaAICoC .

Evol hieten pef estavros, nem tef anastasies ethoe-

wab, af tasto em pie roomie en kesop, e-goen e-pie

paraziesos.

: Qles Guelbaall] (B8 ad @ ugflba) Ciu Outa Jd)
e gand) el O8A) L Qgma (S O (e e shauiad)

Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.

s A Bua Gl 3y ;0 Awdlal) adaldy ; dnba J8 (e
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De psalm

A5 A ) Al Laldaa J5) R ol 3a O

Uit de Psalmen van David de Profeet, zijn
zegen zij met ons.



Psalm 87:3,5,7

A ¢ Al djaaly e B 88 Fama Jlas

S Y A ) L] gl )
CLsldls ol agaian (a8l

Heerlijke dingen zijn van u te zeggen, 0 gi]
stad Gods. Hij, de Allerhoogste, bevestigt
haar In eeuwigheid. Al haar bewoners

verblijden zich. Halleluja.



Lucas 1:39-56

Adaa A Juall A Ae g cadd eg\l\ Al A aypa Cialil
Coaaw Lald Clilad) Ao cialug L S) cun Gdiag o) gga
claly gl B oomiall GRS mm S cbladl

Maria dan maakte zich op In die dagen en
reisde met spoed naar het bergland naar een
stad van Juda. En zij ging het huis van
Zacharias binnen en groette Elisabet. En toen
Elisabet de groet van Maria hoorde,
geschiedde het, dat het kind opsprong in haar
schoot, en Elisabet werd vervuld met de
Heilige Geest.



Lucas 1:39-56 56 - 39:1 &l
B Ay sladl) b cull AS L iy alie & guay A pa g
JMQ*‘SJ@ c&\@)e\éﬁ&i \MQA@\M‘&QSJ‘\S
ashd kg 8zl Guial) (asi ) (A B dadu Giga

el JB (e Ll 0B Lty () il A

En zij riep uit met luider stem en sprak:
Gezegend zijt gij onder de vrouwen en gezegend
IS de vrucht van uw schoot.En waaraan heb ik dit
te danken, dat de moeder mijns Heren tot mij
komt? Want zie, toen het geluid van uw groet in
mijn oren klonk, sprong het kind van vreugde op
In mijn schoot. En zalig Is zij, die geloofd heeft,
want wat vanwege de Heer tot haar gezegd Is, zal
volbracht worden.



Lucas 1:39-56 56 - 39:1 B!
W&A&U@j)&ﬁ.\&j uﬂ‘wsaehuyﬁdm
Juay aax OY) A Jaged cdia glai) ) Al Ay
4l | ¢ cuajdﬁngeitﬁscﬁémﬁm\ u'g cgJAJhS

Al g Al Juad) Jaa

En Maria zeide: Mijn ziel maakt groot de Heer, en
mijn geest heeft zich verblijd over God, mijn
Heiland, omdat Hij heeft omgezien naar de lage
staat zijner dienstmaagd. Want zie, van nu aan
zullen mij zalig prijzen alle geslachten, omdat
grote dingen aan mij gedaan heeft de Machtige.
En heilig Is zijn naam, en zijn barmhartigheid van
geslacht tot geslacht voor wie Hem vrezen.



Lucas 1:39-56
JH cagald K& pSiuad) cld Al S48 adua
) VN &Q@J‘ @.&\ ¢ (pmatiall éJJ gubﬁ‘ Ce sl ey

cQ{GJ\A &Qﬁé'ﬂ ‘-aJAAJ

li] heeft een krachtig werk gedaan door zijn
arm, en Hij heeft hoogmoedigen In de
overlegging huns harten verstrooid; Hij heeft
machtigen van de troon gestort en
eenvoudigen verhoogd, hongerigen heeft Hij
met goederen vervuld en rijken heeft Hij ledig
weggezonden.



Lucas 1:39-56 56 - 39:1 &
ad )y (Uely) alS LaS dan ;) SAS HU L) ) Alas
eSJM‘ aﬁﬁjmuﬁﬁ ﬁﬁm cdg\l\ uﬁ\ MJ

cladly ddl aaadl g, Lt ) e

Hij heeft Zich Israél, zijn  knecht,
aangetrokken, om te gedenken aan
barmhartigheid, (gelijk Hij gesproken heeft tot
onze vaderen) voor Abraham en zijn
nageslacht In eeuwigheid. En Maria bleef
ongeveer drie maanden bij haar en keerde
terug naar haar huis. Glorie zij aan God tot In
eeuwigheid.
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Het Responsorium van het Evangelie

Tenbict 20000 BeN 0vENTIW)A: NEW EAICABET

| TECYSTENHC. X€ TECUAPWOYT N6O deN

NIZI0M GCMAPWOTT NXE TOVTA2 NTE

— B/ TENEXL.

Ten et shiesie emmo gen oe em-epsha, nem Elie-sabet te

sien-khenies, zje te esmaro-oet entho gen nie hie-omie, ef

esmaro-oet enzje ep oe-ta ente te nezj-ie.

G A bt O Glgl) add L) ) o (A gaa) pawdd (s
(A A A ol A Qi) g lam) Gl s g S Cud s il gl

WIj verheffen u met waardigheid, met Elisabet uw nicht,

zeggende “Gezegend bent u onder de vrouwen, en

gezegend Is de vrucht van uw schoot.”
s pladl) b ] A jlua cplild s il cililad] aa ; (glatiuly dlad
(il 3 el A AS g




€B02A 2ITeN TeEYCTATPOC :  New

TECANACTACIC € :

VSR A(Taceo TIPS NK€ECOT

< €D0TN eTumapaAicoc .

Evol hieten pef estavros, nem tef anastasies ethoe-

wab, af tasto em pie roomie en kesop, e-goen e-pie

paraziesos.

;o) Gl CiS s ugfUan) cin Gl eyl
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Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.
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De psalm

Lo 418 4yl 3903 Uialna J0 55 el 3a (oo S SEN

Uit de Psalmen van David de Profeet, zijn
zegen zij met ons.



Psalm 34:7,8 87 - 34 J}UA

?’6"“{3 dadila IS Jea @l Dl Sy (D)
Sl (sh el bl La 1 g kil s8ed RUIHEINEA
Ll cagde Jial) el

De Engel des Heren legert Zich rondom wie
Hem vrezen, en redt hen. Smaakt en ziet,
dat de Heer goed Is; welzalig de man die bi]
Hem schuilt. Halleluja.



Lucas 1:26-38 ~ 38-26:144
Cro At A Al e Al Jail e Ja ) Gudlaad) gl B
298 G e oo daghda lpde A1 5 el Lgan) Julal)
a b J@g IDall Leall Jaas cad A &) yaall at) § ik g A

laa Gl clgale aniall Lgi) ot

In de zesde maand nu werd de engel Gabriél
van God gezonden naar een stad in Galilea,
genaamd Nazaret, tot een maagd, die
ondertrouwd was met een man, genaamd
Jozef, uit het huis van David, en de naam der
maagd was Maria. En toen hij bij haar
binnengekomen was, zeide hij: Wees gegroet,
gl begenadigde, de Heer is met u.



Lucas 1:26-38 38 -26:1 &
&S g A4S (pa i) 4] ) Lald cpluadl) 8 i AS L
L AT Y Dl L JUd danl) sda 688 o) s L
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(€ S Adrand g L)

Z1l] ontroerde bij dat woord en overlegde,
welke de betekenis van die groet mocht zijn.
En de engel zeide tot haar: Wees niet
bevreesd, Maria; want gij hebt genade
gevonden bij God. En zie, gij zult zwanger
worden en een zoon baren, en gij zult Hem de
naam Jezus geven.



Lucas 1:26-38 38- 26:1 &
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Deze zal groot zijn en Zoon des Allerhoogsten
genoemd worden, en de Heer God zal Hem de
troon van zijn vader David geven, en Hij zal als
koning over het huis van Jakob heersen tot In
eeuwigheid, en zijn koningschap zal geen einde
nemen. En Maria zeide tot de engel. Hoe zal dat
geschieden, daar ik geen omgang met een man
heb? En de engel antwoordde en zeide tot haar:
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De Heilige Geest zal over u komen en de kracht
des Allerhoogsten zal u overschaduwen; daarom
zal ook het heilige, dat verwekt wordt, Zoon
Gods genoemd worden. En zie, Elisabet, uw
verwante, IS eveneens zwanger van een zoon in
haar ouderdom en dit Is reeds de zesde maand
voor haar,
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Want geen woord, dat van God
krachteloos wezen. En Maria zeic
dienstmaagd des Heren; mij gesc

komt, zal
e: Zie, de
niede naar

uw woord. En de engel ging van
Glorie zij aan God tot in eeuwigheid

naar heen.
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Het Responsorlum van het Evangelie
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Ghabreej |eI pie ankhelos, af naf irof inzje Daneej-

lel, ef ohie iratf hizjen nef-fat, hizjen nen iIs fotoe Im

Ifjaro.
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Gabriél de aartsengel, I1s door Daniél

gezien,staande op zijn voet, bij de oever van de

rivier.
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Evol hieten pef estavros, nem tef anastasies ethoe-
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Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.
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De psalm
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Uit de Psalmen van David de Profeet, zijn
zegen zij met ons.
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Looft de Heer, al zijn engelen, gij krachtige
helden die zijn woord volvoert. Looft de
Heer, al zijn heerscharen, gij zijn dienaren,
die zijn wil volbrengt. Halleluja.
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Het Koninkrijk der hemelen is gelijk aan een
schat, verborgen in een akker, die een mens
ontdekte en verborg, en In zijn blijdschap
erover gaat hij heen en verkoopt al wat hij
heeft en koopt die akker. Evenzo is het
Koninkrijk der hemelen gelijk aan een
koopman, die schone parelen zocht. Toen hij
een kostbare parel



Matthets 13:44-52 52 - 44:13
Al S La S gLy (e Galll B S Baaly 33150 aa g Lald
Al A da g phae Al G gand) gSla Apds Liadl ) il g
) pedas 9 (LAY Ao W giral cBlial Lald (g o3 (S (e daala g

QA W ga jhad el Y Lal g cdas o) ) aladl ) sean g

gevonden had, ging hij heen en verkocht al
wat hij had, en kocht die. Evenzo is het
Koninkrijk der hemelen gelijk aan een
sleepnet, neergelaten In de zee, dat allerlel
nijeenbrengt. Wanneer het vol Is, haalt men
net op de oever, en zet zich neer en verzamelt
net goede In vaten, doch het ondeugdelijke
werpt men weg.
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Z0 zal het gaan bij de voleinding der wereld.
De engelen zullen uitgaan om de bozen uit het
midden der rechtvaardigen af te zonderen, en
zl] zullen hen in de vurige oven werpen,; daar
zal het geween zijn en het tandengeknars.

Hebt gij dit alles verstaan? Zij zeiden tot Hem:
Ja.
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Hij zeide tot hen: Daarom Is ledere
schriftgeleerde, die een discipel geworden is
van het Koninkrijk der hemelen, gelijk aan een
heer des huizes, die uit zijn voorraad nieuwe
en oude dingen te voorschijn brengt. Glorie zij
aan God tot in eeuwigheid.
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Miecha-iel ep argon en na nie fie-oewie: enthof et-ol

en shorp: gen nie taksies en ankheliekon: ev shem-

shie em pe emtho em Eptshois.
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Michaél, het hoofd van de hemelingen: Is de eerste: onder

de rangen van de engelen: en hij dient voor de Heer.
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Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.

A s A B Gl 3y Awdlal) adaldg s dnba J8

L 93 8




TIENIWT

U&PKOC

TI&TTI0CT0A0C

(5) Voor het icoon van St
Marcus de Evangelist

o8 pa ke A Ryl alad (5)

Il drals el Uil 5041



De psalm
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Uit de Psalmen van David de Profeet, zijn
zegen zij met ons.
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De Heer geeft een machtswoord aan zijn
boodschappers. De koning der
legerscharen is de geliefde, en in de pracht
van het huis van de geliefde wordt de buit
verdeeld. Halleluja.
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Daarna wees de Heer nog tweeenzeventig aan
en Hij zond hen twee aan twee voor Zich uit
naar alle steden en plaatsen, waar Hij zelf
komen zou. En Hij zeide tot hen: De oogst Is
wel groot, maar arbeiders zijn er weinig. Bidt
daarom de Heer van de oogst, dat Hij
arbeiders uitzende in zijn oogst.
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Gaat heen, zie, Ik zend u als lammeren midden
onder wolven. Draagt geen beurs of reiszak of
sandalen, en groet niemand onderweg. Welk
huis gij ook binnentreedt, zegt eerst: Vrede zi|
dezen huize. En indien daar een zoon des
vredes Is, dan zal uw vrede op hem rusten,
maar zo niet, dan zal hij tot u terugkeren.
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Blijft in dat huis, eet en drinkt wat men u
geeft, want de arbeider Is zijn loon waard.
Gaat niet van het ene huis naar het andere. En
als gij in een stad komt, waar men u ontvangt,
eet wat u wordt voorgezet, en geneest de
zieken, die er zijn, en zegt tot hen: Het
Koninkrijk Gods is nabij u gekomen.
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Maar als gij in een stad komt, waar men u niet
ontvangt, gaat naar buiten op haar straten en
zegt: Ook het stof van uw stad, dat aan onze
voeten kleeft wissen wij af tegen u; doch weet
dit, dat het Koninkrijk Gods nabijgekomen is.
Ik zeg u, dat het voor Sodom In die dag
draaglijker zal zijn dan voor die stad.
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Markos pie apostolos oewoh pie ev-ankhe-liesties:
pe methre ga nie em kavh: ente pie mono-khenies
en noetie.
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Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.
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De psalm
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Uit de Psalmen van David de Profeet, zijn
zegen zij met ons.



Psalm 19:3,4
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Hun, wiens stem niet wordt vernomen: hun
stem gaat uit over de ganse aarde en hun
taal tot aan het einde der wereld. Halleluja.
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douatl) C‘JJ;Y‘ s Llala, aallac) g e Y sladli loa A
Y sland Lalg i JS9 o e JS 1 5i80 9 W g2 Ay A
Gk A QW G Glaas JoY) 1 eda g Ve Lde
o g Ua g9 (g (ol o gd) gl il g

En Hij riep zijn twaalf discipelen tot Zich en
gaf hun macht over onreine geesten om die
uit te drijven en om alle ziekte en alle kwaal te
genezen. En dit zijn de namen van de twaalf
apostelen: vooreerst Simon, genaamd Petrus,
en Andreas, zijn broeder; en Jakobus, de zoon
van Zebedeus, en Johannes, zijn broeder,



MattheUs 10:1-8 4-1:10
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Filippus en Bartolomeus; Tomas en Matteus,
de tollenaar; Jakobus, de zoon van Alfeus en
Taddeus; Simon de Zeloot en Judas Iskariot,
die Hem ook verraden heeft. Deze twaalf heeft
Jezus uitgezonden en Hij gebood hun,
zeggende: Wijkt niet af op een weg naar
heidenen, gaat geen stad van Samaritanen
binnen;
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negeeft u liever tot de verloren schapen van
net huis Israéls. Gaat en predikt en zegt: Het
Koninkrijk der hemelen Is nabijgekomen.
Geneest zieken, wekt doden op, reinigt
melaatsen, drijft boze geesten uit. Om niet
hebt gij het ontvangen, geeft het om niet.
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Iesos Pegrestos af oeorp Im mo-ten, o-pie miet isnav In
apostolos, e-te ten hie oish gen nie esnos, e-re ten ai to In
Igris tie jenos.
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Jezus Christus heeft u gestuurd, o twaalf apostelen, om te
prediken aan de naties, en ze te bekeren tot het Christendom.
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Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.
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De psalm
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Uit de Psalmen van David de Profeet, zijn
zegen zij met ons.



Psalm 97 11,12 12411 :97 s50n

Het licht heeft voor de rechtvaardige
geschenen, en vreugde voor de oprechten
van hart. Gij rechtvaardigen, verheugt u In
de Heer en looft zijn heilige naam.
Halleluja.
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Maar voor dit alles zullen zij de handen aan u
slaan en u vervolgen, door u over te leveren In
de synagogen en gevangenissen, en u voor
koningen en stadhouders te leiden om mijns
naams wil. Het zal voor u hierop uitlopen, dat
glj zult getuigen. Neemt u daarom in uw hart
voor, niet vooraf te bedenken, hoe gij u zult
verdedigen.
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Want |k zal u mond en wijsheid geven, welke
al uw tegenstanders niet zullen kunnen
weerstaan of weerleggen. En qgij zult
overgeleverd worden zelfs door ouders en
broeders en verwanten en vrienden, en zij
zullen sommigen van u doden, en gij zult door
allen gehaat worden om mijns naams wil.
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Doch geen haar van uw hoofd zal teloor gaan;
door uw volharding zult gij uw leven
verkrijgen. Glorie zij aan God tot In

eeuwigheid.
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Shashf en rompie af kho-koe evol: enzje fie eth-oe-wab
Georgios: e-re pie eshve en oero en anomos: ev tie hap erof
em mienie.
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De heilige Georgius: heeft zeven jaren voltooid: terwijl hij
dagelijks werd veroordeeld: door zeventig goddeloze
koningen.
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Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.
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De psalm
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Uit de Psalmen van David de Profeet, zijn
zegen zij met ons.



Psalm 68:35,3
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Wonderbaarlijk zijt
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Gij, o God, In uw

heiligen; Hij, Israéls God, verleent sterkte
en volheid van kracht aan zijn volk. Maar
de rechtvaardigen verheugen zich, zi

juichen voor Gods aa

ngezicht en zijn blijde

met vreugdebetoon. |

alleluja.
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Toen zeide Jezus tot zijn discipelen: Indien
lemand achter Mij wil komen, die verloochene
zichzelf en neme zijn kruis op en volge Mij.
Want ieder, die zijn leven zal willen behouden,
die zal het verliezen; maar ieder, die zijn leven
verloren heeft om Minentwil, die zal het
vinden. Want wat zou het een mens baten, als
hij de gehele wereld won,
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maar schade leed aan zijn ziel? Of wat zal een mens
geven In ruil voor zijn leven? Want de Zoon des
mensen zal komen in de heerlijkheid zijns Vaders,
met zijn engelen, en dan zal Hij een ieder vergelden
naar zijn daden. Voorwaar, |k zeg u: Er zjn
sommigen onder degenen, die hier staan, die de
dood voorzeker niet zullen smaken, voordat zij de
Zoon des mensen hebben zien komen In zijn
koninklijke waardigheid.
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Vool evol gen ne ten hiet: en nie mok mek ente tie

kakeeja: nem nie mevie et-shev shoov: et lerie em

pie noes en kakie.
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Wend af van uw hart: de gedachten van het kwaad: en de

misleidende gedachten: die het verstand verduisteren.
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Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.
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De psalm

A5 A ) Al Laldaa J5) R ol 3a O

Uit de Psalmen van David de Profeet, zijn
zegen zij met ons.



Psalm 84:1,2 2« 1 :4 J

- =
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S Tt o s 0 . L B
dillwEN/EEEEER SEEREYRNEESIL

Hoe liefelijk zijn uw woningen, o Heer der
heerscharen! Mijn ziel verlangt, ja smacht
naar de voorhoven des Heren. Halleluja.



Lucas 13:22-30 30-22:13 &
Ad U b gl sad Jhlans play s BN g el (B pew OIS
O 1935 1 agd JUB8 190 pualiy cpdl) ab JuBB) w1 sl g
O Gl cp S O a8t J g8l A gadall QL) e ) gla

O5Ss Ladny (e (940 Y g ) pliy

En Hij trok verder langs steden en dorpen,
predikende en reizende naar Jeruzalem. En
lemand zeide tot Hem: Heer, zijn het weinigen,
die behouden worden? Hij zeide tot hen:
Strijdt om Iin te gaan door de enge poort, want
velen, zeg |k u, zullen trachten In te gaan,
doch het niet kunnen. Van het ogenblik af,



Lucas 13:22-30 30-22:13 &
Qs Ay B (il ailaty) g i) (31815 ald 8 cnl)

eﬁﬁ\\l eﬁdjs.mjc,g*'ucdé\thth Calild L)
udQJMJquA\ﬁuS\uﬂﬂuymmweu\uﬂw
cUﬁJL}ugﬁ

dat de heer des huizes Is opgestaan en de
deur gesloten heeft, zult gij beginnen buiten
te staan en aan de deur te kloppen zeggende:
Heer, doe ons open, en Hij zal antwoorden en
tot u zeggen: Ik weet niet, vanwaar gij zijt. Dan
zult gij beginnen te zeggen: Wij hebben voor
Uw ogen gegeten en gedronken en In onze
straten hebt Gij geleerd.



Al ara b o I gaeld | 19a80 ol (e aSh o] Y oSt g
ak) ) bl e (U gy sl GeS dlia callil
G gska alil g Al cigsla B el arang glry g (Gl

(P

En Hij zal tot u spreken, zeggende: Ik weet
niet, vanwaar gij zijt; gaat weg van Mij, alle gij
werkers der ongerechtigheid. Daar zal het
geween zijn en het tandengeknars, wanneer
glj Abraham en Isaak en Jakob zult zien en al
de profeten in het Koninkrijk Gods, maar uzelf
buitengeworpen.



Lucas 13:22-30 30 - 22:13 &
G5y Quiadly Juadl) (g taall (e g Goldial) (0 058
G858 0slely Oyl OssS QA say Al Gigsla (0

) Lﬁ\ddd@.ﬂu ‘CHJiA{

En zij zullen komen van oost en west en van
noord en zuid en zullen aanliggen In het
Koninkrijk Gods. En zie, er zijn laatsten, die
de eersten zullen zijn en er zijn eersten, die de
laatsten zullen zijn. Glorie zij aan God tot In
eeuwigheid.
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Het Responsorlum van het Evangelie
PN Dkwani den Teknazcnovt : nl'[apo*rc:a
W eTol N2oT : MTTENBPEN-CTEY HEN O%-
‘ ceep*rep K€ TCWOTN WUWTEN AN.

Ak shan ie gen tek mah esnoetie, em paroesia etoi en hotie,
em pen ethren sootem gen oe ester-ter, zje tie so-oen em
moo-ten an.

B9 O s @) Laug b al s gt ola S A o) Gld
O G gaa) Qg g (B A s o A 9l Gnd i g A Gl

En wanneer U weer komt, in Uw vreesvolle weder-komst,
mogen wij U dan niet angstig horen zeggen, “lk ken u
niet.”

AS8 o] cud s L Bae y s pand W gl ¢ ALY & geda B ] 1)
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TECANACTACIC € :

VSR A(Taceo TIPS NK€ECOT

< €D0TN eTumapaAicoc .

Evol hieten pef estavros, nem tef anastasies ethoe-

wab, af tasto em pie roomie en kesop, e-goen e-pie

paraziesos.

;o) Gl CiS s ugfUan) cin Gl eyl
c gl el QA L Qgma (S O (e e shaidad)

Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.

A s A B Gl 3y Awdlal) adaldg s dnba J8
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De psalm

Lo 418 4yl 3903 Uialna J0 55 el 3a (oo S SEN

Uit de Psalmen van David de Profeet, zijn
zegen zij met ons.



Psalm 29:3,4 3:29 s

Gl el aaall A) sl Ao Gl Cisa '-QWH
sl o8 gy o) e ¢ B olpal) o R )

De stem des Heren Is over de wateren, de
God der heerlijkheild doet de donder
weerklinken, de Heer over de geweldige
wateren. De stem des Heren is vol kracht.
Halleluja.



Matthels 3:13-17 17 - 13:3
dia dadad Uagy A a1 A Jadadl O £ ogem sla Al
() (AU iy dia adie) o Flisa Ul Jild daia Ua g oSl
Jasi ¢f Uy (3aly 1388 A (oY) rans) 1 Al JUBg £ g Lol

‘3 S

Toen kwam Jezus uit Galilea naar de Jordaan
tot Johannes, om Zich door hem te laten
dopen. Maar deze trachtte Hem daarvan terug
te houden en zeide: Ik heb nodig door U
gedoopt te worden en komt Gij tot mij? Jezus
echter antwoordde en zeide tot hem: Laat Mij
thans geworden, want aldus betaamt het ons
alle gerechtigheid te vervullen.



Mattheiis 3:13-17 17 - 13:3
3y sl (e Cll dia § gy 2aiS) Lk (Al praw dila
Ll g dabaa Jia YU A z 9 )8 Al caatdl) a8 ) gad)
A oA cumal) Ay ga 13 1 BB G gad) (e Cigay Aule

(e

Toen liet hij Hem geworden. Terstond nadat
Jezus gedoopt was, steeg Hij op uit het water.
En zie, de hemelen openden zich, en hij zag
de Geest Gods nederdalen als een duif en op
Hem komen. En zie, een stem uit de hemelen
zelde: Deze Is mijn Zoon, de geliefde, in wie Ik
mijn welbehagen heb.
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Het Responsorium van het Evangelie

’3‘ b, d.cjepreepe Nxe lwaNNHC: SeN ruq*roo‘r
' \ NETATTEAION: %€ arfwuc nl'lacw‘n-lp
J_ HEN NINWOT NTE mlophau\mc

Af er meth-re enzje Jo-annies, gen pie eftoe en

evankhelion, zje al tie ooms em pa Sootier, gen nie Moo-oe

ente pie Jordanies.

A sl ) o) B o O s Ol () s e )
il s g 954 (o O s gy o) G g)

Johannes heeft getuigd, in de vier Evangelién, zeggende:

“Ik heb mijn Verlosser gedoopt, in de wateren van de
Jordaan.
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Evol hieten pef estavros, nem tef anastasies ethoe-

wab, af tasto em pie roomie en kesop, e-goen e-pie

paraziesos.

Qo) Guelaall] (B8 ad s wgdlba) iy Outa Jd
c gl el QA L Qgma (S O (e e shaidad)

Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.
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De psalm

Lo 418 4yl 3903 Uialna J0 55 el 3a (oo S SEN

Uit de Psalmen van David de Profeet, zijn
zegen zij met ons.



Psalm 118:19,20 20519 :118 J}AJ-A
4 J:d $ L@é JAa) LSt Jant) o gl u-‘ ) g8 9," Fm—

2 T e . L 3 1 S
dill-ESZEEEREE SEEREYREESL

Ontsluit mij de poorten der gerechtigheid,
Ik zal daardoor binnengaan, ik zal de Heer
loven. Dit Is de poort des Heren, de
rechtvaardigen gaan daardoor Dbinnen.
Halleluja.



Matthets 21:1-11 11 -1:21
G5 da sis Al G ) 1 gplag anldis) (e 1528 Lals
A LD LI LY 1 Lagd SUB (iali gany Sl L
Laadad lgza Liaag Ungoje LUT gfaad ¢l LaSalal

clagz (L)

En toen zij Jeruzalem naderden en te Betfage
kwamen, aan de Olijfberg, toen zond Jezus
twee discipelen uit, tot wie Hij zeide: Gaat
naar het dorp, dat tegenover u ligt, en
terstond zult gij een ezelin vastgebonden
vinden, en een veulen bij haar. Maakt haar los

en brengt haar tot Mij.



Matthets 21:1-11 11 -1:21
ol lagal) glisa Gl Y88 Ll aaf Lt JE )y
ALY o168 1 JHAN (ailly i ey (ST ALK A ISE cLaglu
(T ) aag T Ao L)) lagag by elsla 13 gn ¢y gaga

En indien iemand u iets erover mocht zeggen,
zegt dan: de Heer heeft ze nodig. Hij zal ze
terstond terug zenden. Dit Is geschied, opdat
vervuld zou worden hetgeen gesproken is
door de profeet, toen hij zeide: Zegt der
dochter Sions: Zie, uw Koning komt tot u,
zachtmoedig en rijdend op een ezel, en op een
veulen, het jong van een lastdier.



Matthets 21:1-11 11 -1:21
Ghaadly (UL Lily g sam Lab pal LaS Slad g Gldsalil) cun i
A Y paally lagale ulad Lagild Lagule ladagg
W gdidy adll (e Ulal) | gadad (9 ATg ¢ Gajkall (A agalds

(Gl A

Nadat de discipelen heengegaan waren en
gedaan hadden, zoals Jezus hun had
opgedragen, brachten zij de ezelin en het
veulen en zij legden hun klederen erop, en Hij
ging daarop zitten. En het merendeel der
schare spreidde hun klederen op de weg,
anderen sloegen takken van de bomen en
spreidden die op de weg.



Matthels 21:1-11 11 -1:21
D Gl A ey 1S T gad Cpdllg ) gadiS Cpdl) g gaadlg
al gl JAa Ly el amly AV Al cagly oY Liag
138 1 £ gand) 8 19 A e ;AL LS Abaal) il )

cd,,d.ﬂ\ 3}4\34}4‘53}\ gﬁﬂ\ EM

En de scharen, die voor Hem uit gingen en die
volgden, riepen, zeggende: Hosanna de Zoon van
David, gezegend Hij, die komt In de naam des
Heren; Hosanna in de hoogste hemelen! En toen
Hij Jeruzalem binnenging, kwam de gehele stad In
rep en roer en zeide: Wie Is dit? En de scharen
zelden: Dit I1s de profeet, Jezus, van Nazaret In

Galilea.
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Het Responsorlum van het Evangelie

G CDHeTaenCI Z1XEN mXepo‘er : 2IXeN
| ;‘ meponoc NTE neqwo‘r acjue €50vN elann
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Fle et hem3|e hizjen nie Sherobiem, hizjen pie isronos inte
pef o-oe, af she iegon e-Jerosaliem, oe pe pai nishtie iIn
seveejo.
Gl ) g gi g o G 1 e g (o (e eand Gl
S ) A 6L 9l s ey o) Qsd) (Gl : Bl )
Hij die gezeten is op de Cherubijnen, op de troon van Zijn
glorie, kwam Jeruzalem binnen, wat een grote
nederigheid.

LA;MJJ‘&!&A;N%AWJS&Q;*3)@\&99&1#‘
padiall Al g1l Jan oA
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Evol hieten pef estavros, nem tef anastasies ethoe-

wab, af tasto em pie roomie en kesop, e-goen e-pie

paraziesos.

Qo) Guelaall] (B8 ad s wgdlba) iy Outa Jd
c gl el QA L Qgma (S O (e e shaidad)

Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.
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De psalm

Lo 418 4yl 3903 Uialna J0 55 el 3a (oo S SEN

Uit de Psalmen van David de Profeet, zijn
zegen zij met ons.



Psalm 52:10,11 8 ¢ 7 :52 ssaa
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Maar 1k ben als een groenende olijfboom
het huis van God. |k zal uw naa

verwachten, want die IS (goed,
tegenwoordigheid van uw gunstgenote

Halleluja.

> 5 3 5




Lucas 7:28-35 35 - 28:7 &
O il i Gl plall) G Cpaslsal) oo 40 oS0 I Y
aang cAda alic) A CigSla A W) (Slg ()danall Ua gy
(Uia gy Aa garay Cpdatina A g0 i bdialdl g | gram 3) il

Ik zeg u, onder hen, die uit vrouwen geboren
zijn, Is niemand groter dan Johannes, maar de
kleinste In het Koninkrijk Gods Is groter dan
hij. En toen al het volk dit hoorde, en ook de
tollenaars, hebben zij God gerechtvaardigd,
daar zij met de doop van Johannes gedoopt

waren.



Lucas 7:28-35 35-28:7 @l
Y On A Bgda Nedtf (spsaldlly Gamansdl) Ll

\&wh\@u\ :HJJ‘JGF‘MU‘MJ&M‘
O9bh (3 gl (8 ueud‘e 1Y gy g 190 sy 13la g Juadl
s 0858 9 Lany aguan,

Maar de Farizeeen en de wetgeleerden
verwierpen voor zichzelf de raad Gods, daar
Zl] niet door hem gedoopt waren. Waarmede
zal |k dan de mensen van dit geslacht
vergelijken en waaraan zijn zij gelijk? Zij zijn
gelijk aan kinderen, die op de markt zitten en
elkander toeroepen het bekende:



Lucas 7:28-35 35-28:7 &l
Ua gy sla 4N cusese.xées.\u;i g i plh oSl Uiy
pla (Gl 4y (919838 | pad iy Vg 138 JSb Y (flaerall

D O 9RE G g JSb leadY) ol

Wi] hebben voor u op de fluit gespeeld en gij
hebt niet gedanst wij hebben klaagliederen
gezongen en gij hebt niet geweend. Want
Johannes de Doper is gekomen, geen brood
etende of wijn drinkende, en gij zegt: Hij heeft
een boze geest! De Zoon des mensen Is
gekomen, wel etende en drinkende, en (gij
zegt:



Lucas 7:28-35 35-28:7 @l
Bladll g cpobdall e el qupdiy JoS) Cled) 13
cLadla Al aaall g c%@@&a&Jﬁw\g

Zie, een vraatzuchtig mens en een wijndrinker,
een vriend van tollenaars en zondaars! En de
wijsheld Is gerechtvaardigd door al haar
kinderen. Glorie zij aan God tot in eeuwigheid.
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Het Responsorlum van het Evangelie

Une ovoN TWNG HEN NIXINMICI " NTe
NI2I01 ECJONI $0440K ¢ NOOK OvNIyT SeN
NHGO‘? THpOw : lwa Tupeqfwuc.

Im pe oe-on tonf gen nie zjen misie, inte nie hijomie

ef o-nie Immok, Insok oe-nishtie gen nie es-o-web tiro,

Joannes pie ref tie oms.
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Temidden van hen geboren uit vrouwen, Is niemand zoals

u, u bent groot onder de heiligen, O Johannes de Doper.
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Evol hieten pef estavros, nem tef anastasies ethoe-

wab, af tasto em pie roomie en kesop, e-goen e-pie

paraziesos.
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Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.
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De Psalm Van I\/Ietten
b DKT NOYVAHINI _NNHeTep2of  3a
i | TeKH: eepowcpw'r €BoA HAaT2H W20

Ak tie en oe- mlenie en nie et er-hotie ga tek

hie, ethroe foot evol ga et hie em epho en oe

fietie,

W Jol) csdgsf) 1 A oA g ) &f (A Ol Ayl O S
D 5 O sl a) )

Gi] hebt hun die U vrezen, een Dbanier

gegeven, om zich bijeen te scharen vanwege
de boogschutters,

sl A g (pa ) g sl cAadle Gl gity ) Cudac




Refrein

DA AN AA .

Allleloeja allieloeja Allieloeja .

L gl L gbdl) L gL

Halleluja Halleluja .

bl L gllla U sLila



De Psalm Van Metten
e OINa NTOYNOZEN mse Nexnenpwt
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hlena en toe nohem enzje nek menratie,

nahmet gen tek oewie-nam,

$39) & Gl Cuadli 1 (Al Gl ) anh 61 o) Lia
: ol

Opdat uw geliefden ten strijde toegerust zijn.

Geef overwinning door uw rechterhand.
Halleluja.

Lshily ey Aald dglal | sads La L
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De Tawwarf van Vespers en Metten

o Mook Dt epwar Nak: Nxe Txw
18 3eN Cion: evel NAK N2ANEVY(H deEN

gen Sioon, ev e-tie nak en han ev shie gen
Jerosaliem,

il G O 9 o) U il i) ) o gl

sl g Ond () Gl ) U )
U komt toe een lofzang, O God, in Sion; U worde
gelofte betaald in Jeruzalem.

s aald gl B el g Ay : (e B A b ) and



De Tawwaf van Vespers en Metten

s oM Cwten Dt e'ra.npoce‘rxl-l P Xe€
|80 CENHOT 2aPOK NX€ CAPZ NIBEN .

T f@ N i i

sootem Efnoetie e-ta epros ev shie, zje se
niejoe harok enzje sareks nieven.

) A gl A1 E8) (g ) Un @Jﬁ‘ A g
. Ol (S Jla
Hoor mijn gebed, want tot U komt al wat leeft.
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Maroe tshashf
oo Uapovbacy Sen TGKKN—ICIB.
g™ NTE TIEJAAOC :

Maroe-tshashf gen et ekliesia ente

pef la-os,
D oY Gy ) BealdS) &) Cpd Gl g e

Dat zij Hem verhogen Iin de kerk
van Zijn volk,

¢ A AuiS B 0 gad lb



Maroe tshashf
- o 9 OV02 MAPOYCMOT €poY 2!
> | TK&GGLP& NTE mnpecﬂ‘r'repoc

oewoh maroe esmoe erof hie et
kathedra ente nie epres-vieteros,
u-\ () \JJA\S Y (R B9 gam) g)la 033\
BT By VNRY]

en Hem loven In de raad der
oudsten,

¢ Toad) plia e o g8 jlud g



Maroe tshashf
e XE AYXW  NOTMETIWT ncppn*]'
Nawecwo‘r : e‘renm NXE€

75 NHETCOVTWN 0702, EVEOYNO :

Zje af ko en oe met-joot em efrietie en han

eso-0oe, ev-enav enzje nie et soetoon

oewoh ev-e oenof.

i) 5l g O)la u\ @AJ&\ ?‘ uyuuj\ O 9S8 A

GJJAJ‘ &) <) ol ujhym\uauaa\ c.nb &)
want Hij maakt geslachten talrijk als een
kudde. De oprechten zien het en verheugen
zich.

O g G gantial) wcubﬂ\duby\du‘hy




Maoe-tshashf
8™ NNECJOTW N2,6H

Af-oork enzje Eptshois oewoh en
nef oe-oom en eh-thief,
O @3\3‘ @t o 033\ G gyl A &yl i
; iia)
De Heer heeft gezworen en het berouwt
Hem niet:

cpidy O 5 ) Al



Maroe tshashf

o Xe€ NOOK e ¢ovHA WA €NE2, : KATA
T'razlc ulleAyriceAeK.

zje enthok pe ef-oewieb sha eneh,
kata et taksies em Melshiesedek.
u!&&:@a\@m\g\g\d‘wd ) A
L (gl Sl

Glj zijt priester In eeuwig-heid naar de
ordening van Melchisedek.

Gbasdla ik o o) ) calsl ga il &



Maroe tshashf

- [ToC caovINAM MUOK TIENIWT €80%AR
1™ nna:rplapxnc mana afBBa

Eptshois sa oewie nham emmok penjoot
ethoewab em patriarshies papa Ava ,
o) QI3 g G dgan) al 535l La (gl

1 Ll (s b bl

De Heer Is aan uw rechterhand, onze heilige
vader de patriarch, paus abba ,

L) Ll & el Gapal) UL L disey 8 G



Maroe tshashf
NEY TIENIWT NETICKOTIOC aBBa

Nem penjoot en episkopos ava
) CusasSann) O) Qg O pd
en onze vader de bisschop abba (...),

L) a_Sal) Gl Ul g



Maroe-tshashf
g | 10T eqeapes emeTeNwNS.

Eptshois ef-e areh e-peten oon-g.
B9 O ) Al ) ) gy

de Heer beware jullie leven.
¢ LaSila Jadayy &



Het Responsorium
van de Psalm

BUSHIER




Het Responsorium van de Psalm

% g 22 a2 e Mo Tigupr udt :
PHeTATAW EMICTAYPOC :

Allieloja allieloja, lesoes pie Egristos

Epshierie em Efnoetie, fie etav ashf e-pie

estavros

2 P50 a) gl (st Ay (g o Ll gl
s g Bl () i) ity

Halleluja Halleluja, Jezus Christus de Zoon

van God die gekruisigd is op het Krulis,
clall o clia gal) cdl) () granal) £ g by lilla Ly glidla




Het Resonsorlum van de Psalm

eéwnéen UTICATANAC

ek e- goom gem em epsatanas sa pe siet en nen

et shalavkh, allieloja allieloja.

s EL) G ) o (a1 (ubilblay) o) Al 2 sa &)
. Ll el

vertrap de satan onder onze Vvoeten,

Halleluja, Halleluja.

Lsblla Lgbils (Uil i s (sl (Gac



Het Responsorium
van het Evangelie

Jaa) 344




Het Responsorium van het Evangelie J2aY) A 4

Toa GraHovT  Tap  emaww i Nxe
= muHiN NTe m%) nTe Ine ITxc mowpo :

=% TTennovT NaAHSINOC.

Ef tajoet ghar e-ma shoo, enzje pie mienie ente pie

estavros, ente lesoes pie Egristos ep oero, Pennoetie
en aliethienos.

p g Al (2 A (e ) 1 sdilay) 8 @ galdas)

ol ) (A O 808 e A G g ()
Ef tajoet ghar e-ma shoo, enzje pie mienie ente pie
estavros, ente lesoes pie Egristos ep oero, Pennoetie
en aliethienos.

el Ugl) : dllal) mamsall £ go ¢ quba dadle ¢ 13> 4o Sa LY




Het Responsorium van het Evangelie __J:) 1
o BOA 2ITeEN meqycTavpoc : Nem Tey
« # ANACTACIC €87 aq'raceo nmpwm N

- §
Lo Soreeani.

Evol hieten pef estavros, nem tef anastasies ethoe-

wab, af tasto em pie roomie en kesop, e-goen e-pie

paraziesos.

s Qo) Cualdanll) (8 A : Gugdlan) Ciy o J sl
c g b ) 9 s aa (S O gy o) sl

Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.
) e JA\DJAQMY\JJ dodlall diald g+ dula J8 (e

(o 93 Al



Het Resonsorlum van het Evanelle J.é.“"i\ 3 4

i Xe qcnapwo‘r'r NX€ QIOT New lT(‘ngl :
N8 New TITINEVA €67 TTElac €TXHK €BOA
. TENOTWWT wnoc TeNTwor NAC .

Zje ef-esmaroo oet enzje Efjoot nem Epshirie, nem
ple Pnevma eth-oewab, tie Trias et zj-iek evol, ten
oe-oosht emmos ten tie 00-0e nas.

t Q5 Ladly) o a0 (gl and Ciga8) ) il g9 bam) ) A
Lol gl (S (ugaa) Ddiggl s G s Jad) s ) by A S
Want gezegend Is de Vader en de Zoon, en de Heilige

Geest, de volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en

verheerlijken Hem.
. oaad g A daad 1 Jalsl) G gl 3 (wall) 7 g5l g 0 ¥ 9 ¥ & s




fel De Afsluitende Canon



De Asl_mtende Canon

T D K‘ITIG €AEHCON Kpre

= enericon : Kvpie enercon.

Amen Heer ontferm U, Heer ontferm U, Heer

ontferm U.
O] (S Qo) oS O gd) (2 S el

Amien Kyrié eleison. Kyrié eleison. Kyrié
eleison.

a0 Qb e ) Qb cama ) Gl (Gl
Amen Jarabor7am Jarabor/am Jarabor/am.



De Afslwtende Canon Lal) o ¢ild

 AMHN aA 2Ao0za TATpl K€ Tiw lce“imfn
‘ T[NG‘TL!B.TI Ke NYN K€ Al K€ IC TO¥YC €wWNAC
= g  TWN ewnmn B.MHN
Amlen allieloja, zoksa patrie ke Eejo ke akhio
pnevmatie, ke nien ke aie ke Is toes e-00-nas toon e-
00-nooN amien.

)T (S O S 1 ekl 9] (S gl (S s AULS 63 gl Cppal
Ol 089 ) sk b ) (s) Gugha) (S

Amen. Halleluja. Glorie aan de Vader en de Zoon, en de

Heilige Geest . nu en altijd en tot in de eeuwen der eeuwen.
Amen .

S9) IS GV e Bl 7 g Tl g ¥l g DU daall g tolla Gyl
Ol pgRal) aa ) g




De Avl_uitende Canon

el TeNww €BOA ENXW MMOC : X€E ®
™ Tenoc Ine ITyc

Py
ReG=T

Ten oosh evol en khoo emmos zje 00
Pentshols lesoes Piegristos,

gl a9 G 9l A 1 ugaal 9 O Jell Gligl O

P A
WI1j roepen uit en zeggen: o onze Heer Jezus
Christus,

: Geal) € gy Uy (8 ¢ e



De Afslwtende Canon
oo CPHGT&‘F&(‘Q(Z{ ETICTAYPOC

% | e S edwuden WTICATANAC
T CATIECHT NNENOAAAVX.

fie etav ashf e-pie estavros ek egoom gem em
epsatanas sa pe siet en nen etshalavkh.

e} ?‘i 3\94 LS‘ Sl uajﬁtba\ L,AA\ ) &..ﬁl.ha\ uﬁ
CJYLJG\UAJW@M bilalay

die gekruisigd is op het Kruis, vertrap de

satan onder onze voeten.
Lial ) caadl Uandd) da)) qulial) Ao lia oA



De Afslwtende Canon
3 | CmT LUON 0702 NI NAN : K¥ple ezel-lcon
- K‘U‘]Jle e?erCON ; K‘I‘ple €YAOSHON AMHN
I CMO% epon qno‘g epon IC Tne*ra.nona. W W
NHI €EBOA X MTTICLOY.

sootle emmon oewoh nai nan, Kyrié eleison Kyrié eleison,
Kyrié evlo-khieson amien, esmoe erol esmoe erol, IS tie
metanja, koo nie evol khoo em pie esmoe.

O3 58] 6 S Qomal) S Qo S U U o9y Gsea) (g
o) (o) 9 Jol) oS Lithaa S Gt g 9] Sam) (5 9] san] (el

Verlos ons en ontferm U over ons. Heer ontferm U, Heer
ontferm U, Heer zegen ons. Amen. Zegen mij, zegen mij,
dit is een metania. Vergeef mij, spreek de zegen uit.

L e 1Sk ol dJL\HJL\‘PJ‘G—\JUGeAJ\HJu Laa ) g Bals
L AS ) e o 1S, duilaall
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En in aanwezigheid
van de patriarch of de

bisschoppen
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De Afsluitende Canon

A KO ‘rxaplc hllw‘rcnc :  TweTovHB NTG
UeAxiceAek. TueTIEAND NTe JAKWB : NINOX Na2i
NTe Uaeovcaa :

Ak etshie et garies em Mooisies, tie met oe-

wieb ente Melshiesedek, tie met gelloo ente

Jakoob, pie nokh en a-hie ente Matoesala,

o eida ) u3l) e S Qe ga al el Gl QA0
Slagile Al Al O g8 2 2eSh A LA Cua A r el

U hebt ontvangen de genade van Mozes, het

priesterschap van Mel-chisedek, de ouderdom van
Jakob, het lange leven van Metuselach,

Jdohy ol Al gdndig 1 (Gla Sha CigigSy uge dand Qi



De Afsluitende Canon

KA €ETCWTN NTG A3vIA : Fcodia NTE CoAonwn
[Imnevaa nnapaxln*ron cpl-le*raqi €XEN

NIATIOCTOAOC

pie katie et sootp ente Davied, tie sofia ente

Solomoon, pie Pnevma em paraklieton fie itaf

le ezjen nie apostolos.

1 Osasiam ) Lhga a8l ) Qi &) (AS
. sl sh gl A Ol (o) cillay) (8 (i sRS) g o) Laddy)

de uitverkoren kennis van David, de wijsheid van

Salomo en de Geest, de Parakleet, die neer-daalde
over de apostelen.

Ja Lﬁﬂ‘ nga.d\ C~9JM~9 Cilaal 2\.45;3 3 gl Lﬁﬁ‘ PREWN] P@-“U
Saisl e



De Afsluitende Canon

N\ N\

IToc €EAPES EMWND NEW TITA20 €PATY MTENIWT
ETTAIHOTT NADPYHEPEYC Tama aBBa . NEW
MENIWT Nemickonmoc aBBa

Eptshois ef e-areh e-ep oon-g, nem ep taho eratf,

em pen joot et tajoet en arshie erevs, papa ava
Nem pen joot en episkopos ava

Cgaldat) gy G ) i) ) AUl A i) ) ) i) G g
L) (g oS () Cagn o a1 (L)) B LG (b ) 80 ¢

De Heer beware het leven en het leiderschap van onze

eerbied-waardige vader de aartspriester, paus abba
Tawadros, en onze vader de bisschop abba

Ll L) Adgsl) iy aSall Ul alidy Sl Bday )l
Ll aiady) U g



De Afsluitende Canon
P} NTE TPe €ETAXPWOT 2IXEN NOVOPONOC:
N23ANMHY NPOMTII NEM 2ANCHOT N2IPHNIKON
Efnoetie ente etfe ef e takhroo-oe hiezjen
noe ethronos, en han miesh en rompie nem
han seejo en hierienie kon,
OB O pusiaA) & Cuad 9 goall) i) AT ) sl
D OSSR O S O ad (a9 O) Gl

De God des hemels bekrachtlge hen op
hun zetel, voor vele jaren en vreedzame
tijden,

daalis ddaj) g 8_fiS (i agadl S Ao agidly slaud) A1)




De Afsluitende Canon

f\rreqeeﬂno NNOYX3XI  THPOY  CATECHT
NNO¥0AAAYX NYWAEN.

Entef thevio en noe khazj-ie tieroe sa pesiet
en noe etsha lavkh en koo-lem.

O) EILES) o ) G (e g8 Al 5 O) i A

PR

en vernedere al hun vijanden snel onder
hun voeten.



De Afsluitende Canon

TwBe, €ellXC €2pHI €xwN NTeCXa NENNOBI
NaN €BOADEN OVZIPHNH KATA TENIYT NNaL.

Toobh e-pie Egriestos eehrie e-khoon,
entef ka nen novie nan evol gen oe
hierienie, kata pef nieshtie en nai.
Jodi) QU (A Gl i) (sl s R g A 4y b
U Q) i i WS b ) s
Bid tot Christus namens ons, dat Hij
onze zonden vergeeft, In vrede, volgens
Zijn grote genade.

Adas ) aaie€ oDl ULUad W jésl Ue el (1a ) gallal



De Afsluitende Canon Lal) o ¢ild

K‘rple ezencon K‘rple ezencon : lc‘rple G‘F?xOS’HON
AMHN : cno‘r epo: CUO%¥ epon IC *tne*ra.no:a AL)
NHI eBo?\ LW VTTICLOY.

Kyrié eleison Kyrié eleison, Kyrié evlo-khieson amien,
esmoe erol esmoe erol, Is tie metanja, koo nie evol khoo
em pie esmoe.

3 sam) Gpal o sl8) (5 S Goal) S Ggmnd) (5 S
San) el 92 Joly) A sS Lillasa S G 5. 93) sand
Heer ontferm U, Heer ontferm U, Heer zegen ons. Amen.

Zegen mij, zegen mij, dit is een metania. Vergeef mij,
spreek de zegen uit.

‘3#‘.@%\&@9‘JSJQ,OQA‘ dJouu‘e;j‘_uu‘e;juJu
. A4S ) e . (o



De hymne Ep oero

9053 o




‘Ho‘rpo NT€  T2IpHNH '  wol
4 NAN NTEKZIPHNH { CEMNI NAN NTeK
" 2IpHNH & (3 NeNNOBI NaN €BOA.

Ep oero ente tie hierienie: mol nan entek hierienie:
sem nie nan entek hierienie: ka nen novie nan evol.

(o o L s ) U g ga s A A Al )%
Joil U (B (S 1 Ay L) U
O Koning van de vrede: schenk ons Uw vrede:
bevestig in ons Uw vrede: en vergeef onze zonden.
W 8205 ¢ oM U 8 cladlw Likief 5 adad) ella |
LlUas



X(DP GBO?x NNIX&XI : NTE

N

an *l'elclcmlcna aplcoB*r epoc NNECKIL
S g)a. ENER,.
Khoor evol en nie khazj-ie: ente tie ekliesia: a-rie
sobt eros: en nes kiem sha eneh.

Coigr 51 1 LmalSS) 5 30 1 ks (SO Jal) Usa
Ayl Ll anSad & ) 2 ug )
Verstrooi de vijanden: van de Kerk: versterk
haar: zodat zij niet wankelt voor altijd.

Ja\l\u.\\ &ﬁﬁﬁ:@&j:w\ﬁ‘uiéﬂ



o CuvanovHA Ilennovy : den TenuHT
= fNov : deN WOV NTE eyt : New
' IImna eov .

@"é@\/z

Emmanoe lel Pennoetie: gen ten mietie tienoe: gen ep
00-0e ente pef joot: nem pie Pnevma eth-oe-wab.

3199 @) Oid ¢ S A O O 1 A O dEslaal
ol 58 Ladily) g a1 gy
Emmanuél onze God: 1s nu temidden van ons: In

de glorie van Zijn Vader: en de Heilige Geest.
CooNy 1 Al laay s oY) Uk B Ligl) Jigiles
.wd‘



; I‘I'reclcno‘r epon THpEN  : NTeq
- ? g TOTBO NNENZHT : NTETAA60 NNIGWNI
AR L NTe NENYYYCH NEX NENCWWA. .

Entef esmoe eron tieren: entef toevo en nen hiet:
entef tal-etsho en nie shoonie: ente nen epsie-shie
nem nen sooma.

Ua i) ;b i () sk R ¢ Gl o) san) i
e G and i) O (A) 3 Ag (A Q) gl

Dat Hij ons allen zegent: en onze harten zuivert:

en de ziekten geneest: van onze zielen en lichamen.

Aol g Ui gl 1 Gl el Al g s Liggld jglay g o LAIS US Ll

L 4 .Q.‘



fﬂ'eno‘rwgr wwok ® Ilxc : New
o TexiwT NATA60C o New IIinNa eev : xe€
s FAE e aKcw WuON.

Ten oe- oosht emmok 00 Piegristos: nem pek joot en
aghathos: nem pie Pnevma eth-oe-wab: zje ak
sooti emmon.

r i) ) gl a1 gt A (2 ) gan) gl gh (s
(15a4) (5 g > 0 Q) Ladudy) (g
Wij aanbidden U, o Christus: met Uw Goede Vader: en de Heilige

Geest: want U bent en heeft ons verlost.
Liald cﬂl&:uﬂﬂ\c\gﬂ\J;@M\ﬂ*i@;M\L@ﬁi&m}




Een hymne Fal etaf
enf

i) dilday) (ol8 ol




Een hymne Fai etaf enf il Cillay) gl8 (Al
‘Par e‘raqenq engwl : Noyevcla

Pedirecc

Fal etaf enf e-epshool, en oe thieseeja es shiep,
hiezjen pie estavros, ga ep oe-khal em pen khenos.
@ O 1 Gl L g ) 1s g} ) ity (ol
s Ol slag) @) Br (ug Bla)
Hij heeft zichzelf aangeboden, als een welgevallig
offer, op het kruis, voor de redding van ons

geslacht.
Lada padA oo culall o 4 gale dagud 4513 2l o) 138



Een hymne Fai etaf enf i) dUﬂ-*! s 0l
e m.qt‘gmze epoq R NXe€
AN HequoT NATAG0C : MPNAT NTE

=T 2anapovai : aixeN TTOATOeA.

Af sho em erof, enzje pefjoot en aghathos, em

ef nav ente han a-roehie, hiezjen tie

gholghotha.

iU ) o) 1 iR ) gy iy () 1 gl aul g
Mgl (A Cmasd 1 Ayl G A

Zijn Goede Vader, rook de geur, in de avond,

op Golgotha.
Aalal) Jo slual) cd g llall o g Aaiils
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Voor Koning Constantijn, en Helena 4w dslalig ual:mh-uﬁ lall
T M 2ITEN  NIEY)(H NTE TAGT no‘rpo

VA Kweranmivoe @ Nes  Haanw TEYVAT
0 forpw le' 0IC ApI2AMOT
LD NaN MTIYw €BOA NTE NENNOBL.

nie ev shie ente pa-tshoils ep oero
Kostantienos, nem lelanie tef mav tie oero, Eptshois

arie enmot nan em pie koo evol ente nen novie.
it D) ant (ugitiUa g8 g5 (a9l () A8 (S i
P O ) Jol) 58 el (U Ciga) o) gt 9509 (S ila
Door de voorbeden van mijn meester Koning Constantijn,
en Helena zijn moeder de Koningin, o Heer, schenk ons de
vergiffenis van onze zonden.
L aadl 1 Gl 1 Adla Alal) dalg @ (phibad dlal) cdn @ gha
LLUad B, 484
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Het Responsorium
van de Handelingen

S ) 3




Het Responsorlum van de Handelingen S ) 2 pa
- - Xep_ HICTB.‘FPOC c  O®H GTB.‘I‘G(‘Q

‘: IMacc epoq WANTEY CWT UO0N
W eBoAdEN NENNOBL.

Shere ple estavros fie etav esh pa-tshois erof, sha

entef sootie emmon, evol gen nen novie.

L s g ) (o gy () ilday) (A (g Bl (o3 (g
L 28 O O Jahy) G saa) (A g

Gegroet zij het Kruis, waarop mijn Heer werd

gekruisigd, om ons te verlossen, van onze

zonden.
Llad e s Lald s @J&d@@ﬁ\ Gulall adludl



slotzang na Het Responsorium van de Handellngen S ) 3 pa alA
‘5 -y Kcnapwo‘r'r AAHOWC  :  Nem
R llexiwT Nagvaeoc & New Ilmna eow :
E xe AKCWT MUON.

Ek-esmaroo-oet aliethoos: nem pek joot en
aghathos : nem pie Pnevma eth-oe-wab : Zje

ak sootie emmon.
2 ad s e o) Gig dyand s sl Gl e &)

O54a) A g & > 0 1) Ladly)
Waarlijk bent U gezegend: met Uw Goede Vader: en de
Heilige Geest: want U bent en heeft ons verlost.

A ¢ Al zgodly s mlal) Al a4 BNl ) &l
LAl



Het Responsorium
van de Handelingen

S ) 3




Het Responsorlum van de Handellngen S ) 2 pa
eira o ba ETAGEN] engwl : NOTOvCIA

Pedirecc

Fal etaf enf e-epshool, en oe thieseeja es shiep,
hiezjen pie estavros, ga ep Oe- khal em pen khenos.
@ O 1 o) Lieaigh () 2 g gl ) ilday) (L
s Ol slag) @) Br (ug Bla)
Hij heeft zichzelf aangeboden, als een welgevallig
offer, op het kruis, voor de redding van ons

geslacht.
Lada padA oo culall o 4 gale dagud 4513 2l o) 138



Het Responsorlum van de Handellngen S ) 2 pa

5 :qugmxe epoq R EIXG
™ | [lequwT NASAGOC © ncpnm NTE
£ 2aNapovel : 2ixeN TT0ATO08A.

Af sho em erof, enzje pefjoot en aghathos, em

ef nav ente han a-roehie, hiezjen tie

gholghotha.

iU ) o) 1 iR ) gy iy () 1 gl aul g
Mgl (A Cmasd 1 Ayl G A

Zijn Goede Vader, rook de geur, in de avond,

op Golgotha.
Aalal) Jo slual) cd g llall o g Aaiils




slotzang na Het Responsorium van de Handellngen S ) 3 e oA

TEa W KcuapworT  aAHewC . New
P llexioT Navaeoc & New [Imna eov @
"E - xe AKCWT 10N,

L @"é@\/z

Ek -esmaroo-oet aliethoos: nem pek oot en
aghathos : nem pie Pnevma eth-oe-wab : Zje
ak sootie emmon.

2 ad s e o) Gig dyand s sl Gl e &)

O54a) A g & > 0 1) Ladly)
Waarlijk bent U gezegend: met Uw Goede Vader: en de
Heilige Geest: want U bent en heeft ons verlost.

Sy . wadl) CJJ—MJ . GSL\AJ\ L) &= : A 8 all el ¢ jlua
[EY
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Een hymne Etav en nie es-gal B (A o) calday) ol
4 €TaveN NICQB.I N&\PHNIKON NTE

™ KocTanTinoc €D0TN epaxot :

Etav en nie es-gal en hierieniekon ente

Kostantienos e-goen erakotie

o piiiba oS () 1 S A O i) (A O il
s (=98l Oea)

De vredige decreten van Costantijn bereikten
Alexandrié, met daarin geschreven:

c%Jmﬁ‘&!Mg‘eM‘ GLilSa & g Lal



Een hymne Etav en nie es- gal B (A o) calday) ol

uag)e ncppo Nmep
| ?’“ { PHOTI AWOTN ncppo NNIEKKAHCIA .

ZJe ma eshtam em efro en nie er fie oewie a-

00-0en em efro en nie eklieseeja.

O A Al G919 T s 638 (Al (A O 98 a) alad) La o
UMJS\

Sluit de poorten van de tempels en open de
poorten van de kerken.“

(Ul gl ) g2l g )yl G ol ) gBIS ) ALiLS




Een hymne Etav en nie es gal B (A o) calday) ol

««é?. :)).m €MICKOMOC CWTEN mpa.ggn
1.k amrrpecﬂ‘r'repoc 0TNOY VUWOOT 3

el
S I\‘

de S eneinsi

A-nie eplskopos sootem av rashie, a-nie epres-
vieteros oe-nof emmo-oe

9 Cugoihen ) (A 2 o8 adigw G gSan ) (A
: 9154 a) s

De Dbisschoppen hoorden het en werden
verblijd, de priesters verheugden zZich,



Een hymne Etav en nie es- gal B (A o) calday) ol

.~ ATIYAW NTATUA NTE TEKKAHCIA :
NP *]'wo‘r ucht NTe Toe.

' "i‘ '
-y i/{‘(\s §

'@N

a-ple shashf en taghma ente tie eklieseeja tie

00-0e em Efnoetie ente etfe.

F58) a) Bag) 5 r LalS) S ) Ldla ) BdLE
)

en de zeven rangen van de Kerk,

verheerlijkten de God des Hemels.
. sland) Ad) ) gans dopiSl) o) g



Een hymne Etav en nie es-gai gliu\ o O cilay) el
e P NAAC NCWMATIKOC

= Nagcaxi  eneknigT NeeAHA : ®
_ MAAOC LIICTOC HEN melclc?mcna 'mpo‘r.

Ash en las en somatiekos na esh sazjie e-pek
nieshtie en theliel, oo pie la-0s em pistos gen nie
eklieseeja tieroe.

O i iy (g) Aba ) U s G sSiiba gaa () Bl A

o LlSS) 3 Gl 0 (gl o) (s gl o Jald
Welke lichamelijke tong, kan spreken van uw grote
blijheid, O gelovig volk, in alle kerken.
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Een hymne Etav en nie es-gai B} @' O du:u\ Ol
B Upnar eTarvcwTen emcéw - NT(-: rro‘rp\

e KwcranTivoe : xe _magean upo N
" NIEPPHOTI : AWOTN MPPO NNIEKKAHCIR.

Em ef nav etav sootem enie es-gal, ente ep 0ero
Kostantienos, zje ma esh tam em efro en nie erfie-oewie, a-
00-0en em efro en nie eklieseeja.

> 0 ousiiila S g5 (Al 2 sliual A adl g iy aLid) al
LelSs) A ) g8 a) (gl T 68 (Al (B O 9B a) alid) La
Z1) hoorden de decreten, van Koning Constantijn met

daarin geschreven: ,,Sluit de poorten van de tempels en
open de poorten van de kerken.“
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Een hymne Etav en nie es-gal B (A ) ity ¢l
5n W Uaweass  NNIHOY  NNIAEMON ¢
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i | S g e'raqxoc AUTIAL 073 2CA2NI NAY.
Ma esh tam en nia eejoe en nie zemon, oewoh a-0o-

oen en nie eejoe ente Efnoetie, 0o-oe nie-jatf em pal

la-os fal, etaf khos em pal oe ah sahnie naf.

58 A sl (SO Gl T e s G (SO B (SO plic) Le

Ll alaai i Bl a) Gugs cillay) ¢ Gld GuY sl o) gl ol ¢

“Sluit de huizen van de duivels, en open de huizen van

God, zalig is het volk, tot wie dit bevel werd gesproken.”
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Een hymne Etav en nie es-gai B (A o) cilay) cal
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;B | 5 K TaANDO numae,*l' cofic i aCl)‘i'
Tk TANDOK : HeN 8L ETOVPO NTE mcplo‘n

Oo0-0e nie-jatk oo Kostantienos, zje ak tan go em

pie nahtie, ethve fai a-Efnoetie tan gok, gen eth-

met-oero ente nie fie-oe-wie.
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Zalig bent u O Constantijn, want u hebt het geloof

verlevend, waarvoor God u het leven heeft gegeven, in het

Koninkrijk der Hemelen.
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Een hymne Etav en nie es-gal B (A o) calday) ol

W T wse wlToc eg,pm ean TA0C lTO‘F]JO
WA KWCTANTINOC ¢ New H?@NH Tovpw
E N'reqxa NENNOBI NAN €ROA.

Toobh em Eptsh0|s e-ehrie e-khoon : pa-tshois ep
oero Kostantienos: nem lelanie tie oero: entef ka
nen novie nan evol.
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Bid tot de Heer namens ons : mijn meester Koning

Constantijn: en Helena de koningin:dat Hij onze zonden
vergeeft.

AAad s A slal) Al g ; Galaibid ALl gaau b s U ) (e Lokl

LlUas W



De Mohayyar van het
y Kruisfeest
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De Mohayyar van het Kruisfeest

g H{\O'C \ll'l c [Ixc -
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Pa tsh0|s lesoes pie Egristos, fie itav ashf
epie estavros,
) Rd) Cilay) B g A Gugen) QgL
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O mijn Heer Jezus Christus die gekruisigd
IS op het Kruis, v
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De Mohayyar van het Krmsfeest

i €k eéw,uéen UTICATANAC
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ek e- goom gem em epsatanas sa pe siet en
nen et shalavkh.
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Vertrap de satan onder onze voeten.
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De Mohayyar van het Kruisfeest

i HMicepovBin new Micepadin : N
8 % ATTEAOC NEY NIAPKHATTEAOC :

Nle sheroblem nim nie serafiem : nie
ankhelos nim nie arshle ankhelos :
) (B Gusliad) (S Al g (S oan amg pd A
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De Cherubijnen, de Serafijnen, de engelen,

de aartsengelen,
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De Mohayyar van het Kruisfeest

w | MicTpaTia New Ni€zovcia : NI
8PONOC NINETOOIC NIXOL .

~‘ ] I; 1 \ -
-~y i/{‘(\s §

'@N

nie strateeje nim nie eksoseeje, nie ISronos
nie met tshois nie khom.
Ca (A sl (o beges) (Foand L (A
AP (P g gl

De vorstendommen, de machten, de tronen
de heerschappijen, en de krachten.
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De Mohayyar van het Kruisfeest
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Ev oosh evol ev khoo emmos : zje 0e-00-0e
em Efnoetie gen nie et etshosie
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roepen uit zeggende: “Ere zij God In den
hoge,
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De Mohayyar van het Kruisfeest
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ge | [lew OV2IpHNH 21xeN TIKA2
AR new ovtuat den nipwu.
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nem oe hierienie hiezjen pie kahie : nem oe
tie matie gen nie roomie
@ O Al Aoy et s (A (2 Gt A ) ad
. I
vrede op aarde, en In de mensen een
welbehagen.”

LB el ) g s adld) (Y e



sl De Psalm (Sinkherie)
@ voor het feest van het
¢ Kruis
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gen Sioon, ev e-tie nak en han ev shie gen

Jerosaliem,

Gt O O 92 (o o) AU L ) G ey o g
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U komt toe een lofzang, O God, In Sion; U worde

gelofte betaald in Jeruzalem.
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De (’alm Sinkherie

soh [ D h
e CoTen DT  erTampocevyH : xe
CENHOY 23 POK NX€ CAPZ NiBeN :

sootem Efnoetie e-ta epros ev shie, zje se
niejoe harok enzje sareks nieven,
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: Ol (S Jla
Hoor mijn gebed, want tot U komt al wat
leeft, Halleluja.
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Maroe tshashf
oo Uapovbacy Sen TGKKN—ICIB.
g™ NTE TIEJAAOC :

Maroe-tshashf gen et ekliesia ente

pef la-os,
D oY Gy ) BealdS) &) Cpd Gl g e

Dat zij Hem verhogen Iin de kerk
van Zijn volk,
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Maroe tshashf
- o 9 OV02 MAPOYCMOT €poY 2!
> | TK&GGLP& NTE mnpecﬂ‘r'repoc

oewoh maroe esmoe erof hie et
kathedra ente nie epres-vieteros,
u-\ () \JJA\S Y (R B9 gam) g)la 033\
BT By VNRY]

en Hem loven In de raad der
oudsten,

¢ Toad) plia e o g8 jlud g



Maroe tshashf
e XE AYXW  NOTMETIWT ncppn*]'
Nawecwo‘r : e‘renm NXE€

75 NHETCOVTWN 0702, EVEOYNO :

Zje af ko en oe met-joot em efrietie en han

eso-0oe, ev-enav enzje nie et soetoon

oewoh ev-e oenof.

i) 5l g O)la u\ @AJ&\ ?‘ uyuuj\ O 9S8 A

GJJAJ‘ &) <) ol ujhym\uauaa\ c.nb &)
want Hij maakt geslachten talrijk als een
kudde. De oprechten zien het en verheugen
zich.
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Maoe-tshashf
8™ NNECJOTW N2,6H

Af-oork enzje Eptshois oewoh en
nef oe-oom en eh-thief,
O @3\3‘ @t o 033\ G gyl A &yl i
; iia)
De Heer heeft gezworen en het berouwt
Hem niet:
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Maroe tshashf

o Xe€ NOOK e ¢ovHA WA €NE2, : KATA
T'razlc ulleAyriceAeK.

zje enthok pe ef-oewieb sha eneh,
kata et taksies em Melshiesedek.
u!&&:@a\@m\g\g\d‘wd ) A
L (gl Sl

Glj zijt priester In eeuwig-heid naar de
ordening van Melchisedek.
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Maroe tshashf

- [ToC caovINAM MUOK TIENIWT €80%AR
1™ nna:rplapxnc mana afBBa

Eptshois sa oewie nham emmok penjoot
ethoewab em patriarshies papa Ava ,
o) QI3 g G dgan) al 535l La (gl

1 Ll (s b bl

De Heer Is aan uw rechterhand, onze heilige
vader de patriarch, paus abba ,

L) Ll & el Gapal) UL L disey 8 G



Maroe tshashf
NEY TIENIWT NETICKOTIOC aBBa

Nem penjoot en episkopos ava
) CusasSann) O) Qg O pd
en onze vader de bisschop abba (...),
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Maroe-tshashf
g | 10T eqeapes emeTeNwNS.

Eptshois ef-e areh e-peten oon-g.
B9 O ) Al ) ) gy

de Heer beware jullie leven.
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Het Responsorium
van de Psalm
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Het Responsorium van de Psalm

% g 22 a2 e Mo Tigupr udt :
PHeTATAW EMICTAYPOC :

Allieloja allieloja, lesoes pie Egristos

Epshierie em Efnoetie, fie etav ashf e-pie

estavros

2 P50 a) gl (st Ay (g o Ll gl
s g Bl () i) ity

Halleluja Halleluja, Jezus Christus de Zoon

van God die gekruisigd is op het Krulis,
clall o clia gal) cdl) () granal) £ g by lilla Ly glidla




Het Resonsorlum van de Psalm

eéwnéen UTICATANAC

ek e- goom gem em epsatanas sa pe siet en nen

et shalavkh, allieloja allieloja.

s EL) G ) o (a1 (ubilblay) o) Al 2 sa &)
. Ll el

vertrap de satan onder onze Vvoeten,

Halleluja, Halleluja.

Lsblla Lgbils (Uil i s (sl (Gac



Het Responsorium
van het Evangelie
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Het Responsorium van het Evangelie J2aY) A 4

Toa GraHovT  Tap  emaww i Nxe
= muHiN NTe m%) nTe Ine ITxc mowpo :

=% TTennovT NaAHSINOC.

Ef tajoet ghar e-ma shoo, enzje pie mienie ente pie

estavros, ente lesoes pie Egristos ep oero, Pennoetie
en aliethienos.

p g Al (2 A (e ) 1 sdilay) 8 @ galdas)

ol ) (A O 808 e A G g ()
Ef tajoet ghar e-ma shoo, enzje pie mienie ente pie
estavros, ente lesoes pie Egristos ep oero, Pennoetie
en aliethienos.
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Het Responsorium van het Evangelie __J:) 1
o BOA 2ITeEN meqycTavpoc : Nem Tey
« # ANACTACIC €87 aq'raceo nmpwm N

- §
Lo Soreeani.

Evol hieten pef estavros, nem tef anastasies ethoe-

wab, af tasto em pie roomie en kesop, e-goen e-pie

paraziesos.

s Qo) Cualdanll) (8 A : Gugdlan) Ciy o J sl
c g b ) 9 s aa (S O gy o) sl

Door Zijn kruis, en Zijn Heilige Verrijzenis, bracht

Hij de mens weer terug, naar het Paradijs.
) e JA\DJAQMY\JJ dodlall diald g+ dula J8 (e
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Het Resonsorlum van het Evanelle J.é.“"i\ 3 4

i Xe qcnapwo‘r'r NX€ QIOT New lT(‘ngl :
N8 New TITINEVA €67 TTElac €TXHK €BOA
. TENOTWWT wnoc TeNTwor NAC .

Zje ef-esmaroo oet enzje Efjoot nem Epshirie, nem
ple Pnevma eth-oewab, tie Trias et zj-iek evol, ten
oe-oosht emmos ten tie 00-0e nas.

t Q5 Ladly) o a0 (gl and Ciga8) ) il g9 bam) ) A
Lol gl (S (ugaa) Ddiggl s G s Jad) s ) by A S
Want gezegend Is de Vader en de Zoon, en de Heilige

Geest, de volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en

verheerlijken Hem.
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AS asmos Adam :
ss s DAveN MEBWT NTE NDapwN
2IX€EN nge NTE TIS[C ¢

Av-en pie eshvoot ente A-aroon: hiezjen ep-
she ente pie-stavros:
o ) o) G s Gl A @sld) ool I
s g Rl
Z1) vergeleken de staf van Aaron: met het

kruishout:
ual«al\ : O9R Las | ggan

Shebbahoe 3asa haroen, be geshebet el salieb,



Aspasmos Adam

3 Tavey  Ilaoct  epoq :
‘ng‘rech*t WMON .

Etaf esh Pa-tshois erof: sha entef sootie
emmon.

c (9] (A g L) L s g ) G gl Gl Cilday)

waarop mijn Heer werd gekruisigd: om ons
te verlossen.
Cbald g gl o) la Al
Elletie solibe rabie 3eleijha, 7ette gallasna .



As asmos Adam

et © 2INA  NTEN2IC €POK : Nem
- mxepo‘rﬁm :

Hiena enten hoos erok, nem nie
Sheroebiem,

D aR g (a1 gl (g () L
Dat wij U mogen prijzen, met de Cherubim,

s am g bl aa s dad K
L_ekel nosabe7oka, ma3a el-Sharobiem,



AS DasMOs Adam
e Nemt Nicepadiu i eNww €BoA
MR eNXW BMoC.

nem nie Serafiem, en oosh evol en khoo
emmos.

c e gaa) ) Jod) (hisd) ¢ aud) g (S aud
en de Serafim, roepende en zeggende:

Ol il s ad jdl g

wa el-Serafiem, sarie-giena ka-ielien :



As asmos Adam

W Xe xovaB yovaB xovas : Iloc
” TIMANTOK PATWp 3

= s
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ZJe ek-oe-wab ek-oe-wab ek-oe-wab, Ep-
tshois pie pantokrator,
2 o9bl S Al (o gl 1 ) 9sS) ) 9sS) ) 958 (o

“Heilig Heilig Heilig, O Heer de Pantokrator,
: JS Iaglal) G Lgal s gt i gaB (g
Koddoes koddoes koddoes, ajoha el- Rabbo el-
dabet elkol,



As asmos Adam

etfe nem ep kahie meh evol, gen pek 00-oe
nem pek tajo.
. Sl and Bl gl Sl Gl s Jsd) dsa ALK and AT
hemel en aarde, zijn vol van Uw glorie en
Uw eer.”
 lial S g dana (e s glaa s (¥ g slamd
al-sama2 wa elardoe, mamloe-atanie men
makhdie- ka wa karamatoke.



AS DasMos Adam 3 Guad
e - Tent20 epox o Tc Oc
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Ten tie ho erok o Eejos The-os, ethrek areh e-ep
ooN-g em pen patriarshies
O ) &) Ayl ) s gl usal o) gl ﬁ o O
el bl
WIij vragen U o Zoon van God, bewaar het leven
van onze patriarch,
» LS o jday Blas Jadasi o) o i) () Ly il

Nas-aloka ja jabn Alla, an ta/7faz 7ajat batrie-
Jjarkena,
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pa pa ava pie arshie erevs, ma takhrof hiezjen

pef ethronos.
iy (pad digualh Leop el ) 2 LT
. g9 )
paus abba de hogepriester, bekrachtig hem

op zijn zetel.
A S e Al s AdgS) Gy () Ll L)
albaba anba . ra-1eso el-kahana, thabet-hoe 3ala
Korsieh.



As asmos Adam

L [en neqlcegqnp Nzl‘ro‘rps’oc
TMENIWT €60%AB NAIKEOC :

Nem pef ke eshfier en lietoerghos, penjoot eth
oeweb en zieke-o0s,

O Qlosd) Cigaly s ug b A Q) il (S iy an
FETLT I
En zijn deelgenooten in de dienst, onze heilige
rechtvaardigen vaders,
: okl aSall Uil 2 dad a1} daddld) 8 A4Sy i g
Wa sharie-kahoe fie el-gedma al-rasoele-jah
abina almokaram el-bar,



AS 0asmos Adam

ava pie episkopos, ma takhrof hiezjen pef
ethronos.
iy Cpad cigoalble 1 uga S () (2 L]
. g9 )
abba de bisschop, bekrachtig hen op zijn
zetels.
A S o add; Ukl () LaY)
elanba oskofana (motranna), thabethoe 3ala
korsieh .
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Een Asasmos Watos

! ch'raocpoc TME TMEN2,OTMTAON : T
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Pie estavros pe pen hoplon, pie estavros pe
ten helpies,
O cusaa) (20 Gshid Om 2 st (o
: aalad

Het Kkruis Is ons wapen, het kruis Is onze
hoop,
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El saliebo sile7one, el saliebo rakhe-oene,



Een Asasmos \Watos
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ple estavros pe pen oekhai, pie estavros pe

pen sjoesjoe,
Om 2 s 20 sl O 2 g fldaa) o

het kruis Is onze steun In onze verdrukking en
nood, halleluja, halleluja, halleluja.

LA Cuball ¢ Lladd culiall
El saliebo galasone, el saliebo fagrone,




Een Aspasmos Watos

| N\ a2 ax:[Taoc IHe Iyc:

allieloeja Allieloeja allieloeja, Pa tshois lesoes
pie Egristos,
DO A () (a9l L plall) L ghl) Ly gLl

Halleluja Halleluja Halleluja O mijn Heer
Jezus Christus ,
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Helliloja helliloja helliloja, ja rabie jasoe3 elmasie?’,



Een As asmos Watos

s bHeTavawq emc'rmpoc : Cwot
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fie etav ashf e-pie estavros, sootie emmon

oewoh nal nan,

U 039 9aal (Ao 1 pug il ol B Cillay) A
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die gekruisigd Is op het Kruis. Verlos ons en

ontferm U over ons.
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Ellezie soliebe 3ele el salieb, gallesna we er7amna.



Een ASpasmos Watos

 5 - dsi0C Z\S’IOC ATIOC Kvpioc caBawe
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AkhIOS akhlos akhios Kierios sava-ot, eplieries o

oeranos ke ie khie ties akheejas soe zoksies.

cuy by Bla umpS 1 cuenl gugal Gugsl
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Heilig, heilig, heilig, i1s de Heer der heerscharen.

Hemel en aarde zijn vol van Uw heilige glorie.
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koddoes koddoes koddoes Rab el sabaot, el samaa wal
ardoe mamloe-atanie men makh-die kal akdas.
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Gebed van de Breking
8 Van het Kruisfeest
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Gebed van de Breking Van het Kruisfeest
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Gebed van de Breking Van het Kruisfeest
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Waarlijk, het Woord van God heeft in het
lichaam geleden en Is geslacht en heeft
Zijn hoofd gebogen op het kruis en Zijn ziel
IS van Zijn lichaam gescheiden, terwijl Zijn
Goddelijkheid nooit gescheiden is geweest
van Zijn ziel, noch van Zijn lichaam.



De Syrische Breking
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Zijn zijde werd met een lans doorstoken en
er stroomde bloed en water uit tot
vergeving voor de hele wereld. Zijn lichaam
werd ermee besmeurd en daarna is Zijn ziel
wedergekomen en verenigd met Zijn
lichaam. Voor de zonde die de hele wereld
omsluit,
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IS de Zoon gestorven aan het kruis, en Hij
heeft ons teruggebracht uit de
onrechtvaardige ordening naar de
rechtvaardige.

Door het bloed van Zijn kruis heeft Hij de
eenhelid bevestigd van de hemelingen en
de aardelingen, het volk met de volken
verenigd en de ziel met het lichaam.
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En op de derde dag Is Hij verrezen uit het
graf. Eén is Emmanuél, onscheidbaar na de
eenwording en niet verdeeld In twee
naturen. Dit geloven wij, dit belijden wij en
evenzo geloven wij dat dit Lichaam
toebehoort aan dit Bloed en dit Bloed
toebehoort aan dit Lichaam.
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Gij zijt de Christus, onze God, die met een
lans In Zijn zijde werd doorstoken op
Golgota, te Jeruzalem, omwille van ons.Gi|
zlijt het Lam van God, die de zonden der
wereld wegneemt, vergeef onze
ongerechtigheden, neem onze zonden weg
en plaats ons aan Uw rechterhand.
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O God, de Vader van onze Heer Jezus
Christus, die gezegend wordt door de
Cherubim en geprezen wordt door de
Serafim en door duizend maal duizend en
tienduizend maal tienduizend rationele
dienaren wordt verheven .
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Die de offergaven en de volkomen vruchten,
die aan U aangeboden zijn als een
welriekende geur, heiligt en vervolmaakt;
heilig zo ook Ieder van ons naar lichaam, ziel
en geest, opdat met een rein hart en een
gezicht zonder schaamte, wij tot U roepen, 0
God, Vader die in de hemelen zijt en bidden,
terwijl wij zeggen:
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O Lam van God, die door Uw pijnen de
zonden van de wereld hebt gedragen, wis
onze overtredingen uit N Uw
barmhartigheid. O Eniggeborene van God,
die door Uw Bloed de smetten van de
wereld heeft gereinigd, reinig de smetten
van onze ziel in Uw genade.
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O Christus van God, die door Uw dood de
dood die allen vernietigde, heeft vernietigd,
wek met Uw kracht de doodsheid van onze
zilel tot leven. O Gij die de offergaven
aanvaardt, die Uzelf iIn de plaats van de
zondaars hebt aangeboden,
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aanvaard van ons zondaars, ons berouw.
Want beschroomd zijn wij In Uw
aanwezigheid getreden, kloppend op de
deur van Uw erbarmen. Schenk ons dan, o
Gij die rijk aan genade zijt, genezing uit Uw
schat van geneesmiddelen.
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Verlicht ons verstand opdat wij Uw lof
aanschouwen, O Barmhartige, genees onze
ongelukkige ziel door de zalving van Uw
evengevende Mysteries. Reinig ons
iIchaam, was ons van onze overtredingen,
maak ons waardig voor de neerdaling van
Uw Heilige Geest over onze ziel.




gericht tot de Zoon van de heilige Cyrillus ¢sd =S Gugadll 3

Lidagaa M) 30 dra daaay Likld) g LGl 3

Craniaiy duad A vian dgle ) Wilaas el
cgﬁaﬁaﬂ GZJJu:M‘ (ﬁ)—é.z\ cufaﬂa.

r‘einig onze gedachten en verenig ons met
Jw glorie. Uw liefde heeft U doen
neerdalen tot onze kleinheid; laat Uw
genade ons verheffen tot Uw hoogte. Uw
barmhartigheid heeft U gedrongen, U heeft
het vlees aangenomen van ons viees; U
heeft Uw verborgenheid zichtbaar

geopenbaard.
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Openbaar in de zielen van Uw dienaren de
heerlijkheid van Uw  levengevende
Mysteries. Bij het opstijgen van het offer op
het altaar, zal de zonde van onze
lichaamsdelen verdwijnen door Uw genade.
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Bij de neerdaling van Uw heerlijkheid over Uw
Mysteries, wordt ons verstand

omhooggeheven om Uw majesteit te
aanschouwen. Bij de verandering van het
brood en de wijn in Uw Lichaam en Bloed,
wordt onze ziel veranderd om te delen in Uw
heerlijkheid en wordt zij verenigd met Uw
goddelijkheid.
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Schep In ons, o Heer onze God, een rein
hart en laat Uw Geest In ons binnenste
wonen. Vernieuw onze zintuigen door Uw
kracht, maak ons waardig voor Uw gave.
Uit de kelk met Uw Bloed drinken wij;
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schenk ons een geestelijke smaakzin opdat
wij proeven de smaak van Uw
levengevende Mysteries. Wij treden nader
iIn Uw aanwezigheid, vertrouwend op Uw
genade, en U zult met liefde wonen In ons
innerlijk. Vul ons met vrees voor U en
ontbrand in ons hart het verlangen naar U.
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Stort Uw genade In ons, zuiver onze
zintuigen door Uw barmhartigheid. Schenk
ons zuivere tranen en was ons van de
smetten van de zonde. Maak ons tot een
heilige tempel voor Uw komst in ons en tot
smetteloze vaten om U te ontvangen,
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opdat wij door het nuttigen van Uw
Lichaam waardig gemaakt worden Uw
genade te proeven en door het drinken van
Uw Bloed waardig gemaakt worden de
zoetheid van Uw liefde te proeven. U heeft
het ons geschonken Uw Lichaam openlijk
te eten, maak ons waardig verenigd te
worden met U in het verborgene.



gericht tot de Zoon van de heilige Cyrillus ¢sd =S Gugadll 3
dagyy dal A daly il LSy J—w &b Lghy
cqajéﬁ\

U heeft het ons geschonken de kelk met
Uw Bloed openlijk te drinken, maak ons
waardig vermengd te worden met Uw
zuiverheid In het verborgene. En zoals U
éen bent met Uw Vader en Uw Heilige

Geest,
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mogen wij €én zijn in U en U in ons, zodat
Uw woord tot vervulling komt: “dat allen
één mogen zijn in Ons.” Opdat wij met
vrijmoedigheid God, Uw Vader, als onze
Vader mogen aanroepen, en met luide stem

zeggen:
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O Eniggeboren Zoon, God het Woord, die
ons heeft liefgehad en ons In Zijn liefde
heeft willen verlossen van de eeuwige
verdoemenis. Toen de dood op de weg
naar onze verlossing lag, verlangde Hij
daardoorheen te gaan uit liefde voor ons.
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/0 besteeg Hij het kruis om de straf van
onze zonden te dragen. Wij waren degenen
die hadden gezondigd en Hij was degene die
heeft geleden. Wij waren degenen die door
onze zonden In de schuld stonden bij de

Goddelijke gerechtigheid, en Hij was degene
die de schuld voor ons betaald heeft.
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Omwille van ons verkoos Hij het lijden
boven de heerlijkheid, last boven rust,
verachting boven glorie, het kruis boven de
troon die gedragen wordt door de Cherubim.
Hij aanvaardde het om met touwen

vastgebonden te worden, opdat Hij ons zou
bevrijden van de boeien van onze zonden.
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Hij vernederde zichzelf om ons te verheffen;
Hij leed honger om ons te verzadigen; Hij
leed dorst om ons te laven; Hij besteeg het
kruis onbekleed om ons te kleden met het
gewaad van Zijn rechtvaardigheid; Zijn zijde
werd geopend met een lans opdat wij bi]
Hem zouden binnentreden en wonen op de
troon van Zijn genade,
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en opdat het bloed uit zijn lichaam zou
stromen, zodat wij gewassen zouden
worden van onze overtredingen. Waarlijk is
Hij gestorven en werd Hij In het graf
gelegd. En toen is Hij verrezen om ons uit
de dood van de zonde op te wekken en ons
leven te geven, ten eeuwigen leven.
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Mijn God, mijn zonden zijn de doornen die
Uw heilig hoofd doorboren. Ik, die Uw hart
bedroefde door mijn vreugde over de ijdele
genoegens van de wereld. Wat is toch deze
weg die naar de dood leidt die U bewandelt,
mijn God en mijn Verlosser?
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Wat draagt U daar op Uw schouders? Het is
het kruis van de schande, dat U draagt
omwille van mij. Wat Is dit toch, mijn
Verlosser? Waarom aanvaardde U dit alles?
Zou de Grootse veracht, de Verheerlijkte
gehoond en de Verhevene vernederd
kunnen worden? O, hoe groot Is Uw
liefde!ll
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Ja, Uw grote liefde heeft U doen
aanvaarden om al dit lijden te verdragen
omwille van mij. Ik dank U, mijn God, en
Jw engelen en heel Uw schepping danken
J voor mij, want ik ben niet bij machte om
J te loven zoals Uw liefde toekomt. Hebben
Wi| ooit een grotere liefde dan deze gezien?
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Wees dan bedroefd, o mijn ziel, over uw
zonden die uw Barmhartige Verlosser
zoveel leed hebben aangedaan. Vorm je
een beeld van Zijn wonden, zoek |e
toeviucht in Hem wanneer de vijand tegen
je raast.
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Schenk het mij, mijn Verlosser, Uw lijden te
zlen als mijn schat, de doornenkroon als
mijn glorie, Uw pijnen als mijn vreugde, Uw
bitterneden als mijn zoetheid, Uw Bloed als
mijn leven en Uw liefde als mijn roem en

mijn dank.
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O mijn Heer Jezus Christus, die verwond Is
omwille van onze zonden, door Uw
verwondingen zijn wij genezen, verwond
mij met de lans van Uw genezende
goddelijke liefde. Reinig mij van mijn
zonden,
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door het Bloed van Uw kruis. Maak mij
dronken van Uw liefde, o Gi] die de dood
hebt aanvaard omwille van mij, opdat U mij
zou verlossen en mij leven zou geven. O
mijn Heer Jezus, mijn Geliefde, wanneer U
mij ziet als een verdord lid, verkwik mij dan
met de olie van Uw genade en bevestig mij
als een levende rank in U, o ware Wijnstok.
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En wanneer ik naar voren treed om deel te
nemen aan Uw Mysteries, maak mij dan
waardig en maak mij gereed om eéen te
worden met U, zodat ik het waag te roepen
tot Uw Heilige Vader, die in de hemelen zijt,
en op de melodie van kinderen te zeggen:



Gebed van de Breking
(verwijzend naar het
offer van Isaak)
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Het gebeurde In de dagen dat God
Abraham op de proef wilde stellen en zijn
hart en zijn liefde voor Hem wilde kennen,
dat Hij tot hem zel :



Gebed van de Brekin

“Abraham, Abraham, neem uw geliefde
zoon lIsaak en draag hem als brandoffer
aan mi] op, op de berg die |k u zal
aanwijzen.”
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De volgende morgen stond Abraham op,
zadelde zijn ezel, nam twee knechten en
zljn zoon Isaak met zich mee. Hij nam ook
een mes en vuur mee, begaf zich op weg
en tenslotte zag hij in de verte de plaats
liggen die de Heer hem aangewezen had.
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Toen zel hij tot zijn knechten: “Blijf hier met
de ezel, 1k ga met Isaak mijn zoon
daarginds heen. Nadat wij hebben
aanbeden, zullen wij tot u terugkeren.”
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Toen nam Abraham het hout voor het
brandoffer, legde het op zijn zoon Isaak, en

nam vuur en een mes ter hand. Toen zel
Isaak tot zijn vader:
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“Vader, hier 1s het vuur en het hout, maar
waar IS het lam voor het brandoffer?” En
Abraham zeide tot hem: “God die ons heeft
geboden Hem het offer op te dragen, zal
zelf voorzien In een Jlam voor het
brandoffer, mijn zoon.”



Gebed van de Breking

Abraham nam stenen en bouwde een
altaar. Hij nam het hout voor het brandoffer
en legde het op het altaar. Hij nam zijn zoon
Isaak, bond hem vast en legde hem op het

altaar. Toen nam Abraham het mes om hem
te slachten.
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Maar de engel des Heren riep vanuit de
hemel tot Abraham en zeide: “Abraham,
Abraham! Zie, raak de jongen niet aan en
doe hem geen kwaad!
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Toen de Heer uw liefde voor Hem zag, heeft
Hij gezegd: Ik ben de Heer uw God. Bij
Mijzelf heb |k gezworen, dat |k u met
zegening zal zegenen en uw nakomelingen
met vermenigvuldiging zal
vermenigvuldigen.”
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Toen sloeg Abraham zijn ogen op en zag
een ram, die met zijn hoorns In het
struitkgewas vastzat. Hij liet zijn zoon Isaak,
greep de ram en droeg die als brandoffer
op, In plaats van hem.




Het offer van Isaak nu, was een ver-wijzing
naar het vergieten van het Dbloed van
Christus, de Zoon van God, aan het kruis
voor de verlossing van de wereld.
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En zoals Isaak het hout voor het brandoffer
droeg, zo droeg Christus het hout van het
kruis. Evenals Isaak levend terugkeerde, zo
verrees ook Christus levend uit de dood en
verscheen aan zijn heilige discipelen.



Gebed van de Breking

) . i U B SRR S TR
‘W‘H! w’.‘ m..d H ‘5“‘ #‘ //“/“‘/g

L\ @

_3:\_91..\.,43\ DA uA Lie dand t) s J8) o)

o

Coalh ) Gy (Gl B oa By RN T
6?—@9} )

O God, die het offer van onze vader
Abraham aanvaardde, aanvaard zo ook In
dit uur dit offer van ons.
Zegen deze offergaven, zegen hen voor wie
ze worden opgedragen.



Gebed van de Breking
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il sla g Adals

Schenk rust aan de zielen van hen die
ontslapen zijn. Moge Christus het hart en
de geest van ons allen zegenen, opdat met
een rein hart, een verlichte ziel, een gezicht
zonder schaamte, een oprecht geloof, een
volmaakte liefde en een onwankelbare
hoop,




Gebed van de Breking

L dgead o) chgd juhy Adlagy (g paded VRS
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Wi het wagen met vrijmoedigheid en
zonder vrees tot U te bidden, o God, Hellige

Vader die in de hemelen zijt, en te zeggen:
Onze Vader ...
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Psalm 150 &BaAnoc pN 150 s jal

e “ Aoza ¢ Kwpe Aoza o
0 DAAHAOVIA @ DAAHAOVIA

.

DAAHAOTIA | NAAHAOYVIA

B T § Sl

* Zoksa sie Kyrié zoksa sie : Allieloeja :

Allieloeja : Allieloeja : Allieloegja.

Loldll Lghlh) Loblll & ulaS 93 (5 S ulaSyd *
bl

* Glorie zij aan U, o Heer, aan U zij de glorie

. Halleluja Halleluja Halleluja Halleluja .

Lsbils Lslila Lglilh ;& daad) Gy &l daall
L sbita



Refrem 3 sall

W ¢ luc Ige Tgup wdt -
AT dHeTaTaWC] emCTATPOC .

* Iesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-pie estavros.

Cid) Cilday) B s (Al a) (g me) (gl Ay Guga)

RETUBC WP

* Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd Is op het Kruis.

) o bl ) o) geaal) £ o

*Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.



Psalm 150 150 g 3all

W'ls Cuor ePT den nHeow THpow

Esmoe Efnoetie gen nie eth-oe-wab tieroe
Intaf. allieloeja.

L olall) ciad) g e 2 Gl 99 (S (i (S 58] Ay gl

Looft God in al Zijn heiligen. Halleluja.

Loy dpnad ;e A A ) e
Sabe-7o0elah fie khamie3 kiddiesieh elliogje.
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Iesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-pie estavros.
il ity A s (Ss88) a) (gl (gl Ay g
RETUBC WP
Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd Is op het Kruis.
lal) o lia 4 Gl grasal) £ g
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.
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s D TEYXO0L AA.

Esmoe erof gen pie takhro ente tef khom.
allieloeja.

Lisbdl) a g (i Al s gualla (2 Ond g ) gan)

Looft Hem In Zijn machtig firmament.
SEUEIEY
Lgllla 4 igd.ala 80 A
Sabe-70e fie khalad kowatiehie elliogje.
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lesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-ple estavros.
il ity A s (Ss88) a) (gl (gl Ay g
RETUBC WP
Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd iIs op het Kruis.
bl o Glia ) G el £ gons
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.



Psalm 150 150 g 3all

I8, Cwmov  epoq  e2pHi  2ixeN
4 I TEQUETXWPI AA.

Esmoe erof e-ehrie hiezjen tef met khoorle.
allieloeja.

Lsbdll 6 Cua A s G (5 A g ) gan)

Looft Hem om Zijn machtige daden.
SEUEIEY
CLslidla A jada ;o s o g
Sabe-70e 3ala makderatiehie elliogje.
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Iesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-pie estavros.
il ity A s (Ss88) a) (gl (gl Ay g
RETUBC WP
Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd Is op het Kruis.
lal) o lia 4 Gl grasal) £ g
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.
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LI Cwov epogq xaTa magal NTe
4 i TequeTNIOT 3.

Esmoe erof kata ep a-shal ente tef met
nishtie. allieloeja.

w N v * e
e G ad (Al

*»

gl Q) Wbls g sa)
L sblll
Looft Hem naar Zijn geweldige grootheid.
Halleluja.
Lighlla dlalie ;5 4 ACC: 5 g
Sabe-70e ka kath-rat 3azamatiehie ellioeje.
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lesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-ple estavros.
il ity A s (Ss88) a) (gl (gl Ay g
RETUBC WP
Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd iIs op het Kruis.
bl o Glia ) G el £ gons
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.
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"Cauow GPOCI HEN OTCUH NCAATITTOC

Esmoe erof gen oe-esmie en salpin-ghos.
allielogja.

Lsbll) gl Omadlald) ¢ amd) o) (il g ) gl

Looft Hem met bazuingeschal. Halleluja.

Lshlla Feall : Cigay s b g
Sabe-70ehoe besauwt el boek elliogje.
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Iesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-pie estavros.
il ity A s (Ss88) a) (gl (gl Ay g
RETUBC WP
Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd Is op het Kruis.
lal) o lia 4 Gl grasal) £ g
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.
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Esmoe erof gen oe psaltierion nem oe-
kiethara. allieloeja.

Losball) 1 JUES gl and s Gy gn pillan) o) Ol Ciig ) ganl

Looft Hem met harp en citer. Halleluja.

Liohlla 3 L84 s jladas s 0 g
Sabe-70e be mezmarin wa kie-thar ellioeje.
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lesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-ple estavros.
il ity A s (Ss88) a) (gl (gl Ay g
RETUBC WP
Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd iIs op het Kruis.
bl o Glia ) G el £ gons
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.
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AT, Crov epoq deN 2aNKEMKEN NEW
. W 23NYOpPOC aA.

Esmoe erof gen han kem-kem nem han
goros. allieloeja.

Lsblll g sd W and s xS axS W Cpd Cig ) gand

Looft Hem met tamboerijn en koorzang.
SEUEIEY
Liollla Cdgduag; gy 0 gas
Sabe-70e be difoefin wa sifoef elliogje.
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Iesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-pie estavros.
il ity A s (Ss88) a) (gl (gl Ay g
RETUBC WP
Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd Is op het Kruis.
lal) o lia 4 Gl grasal) £ g
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.
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LITE.  Cumov epog deN 2aNKAT New
4 i) OTOPTANON AA.

Esmoe erof gen han kap nem oe-orghanon.
allieloeja.

Lglll) & 938 gl gl and s S A (i 2 g ) gl

Looft Hem met snarenspel en fluit.
SEUEIEY
Lsldla 8 509z JLigh: o gana
Sabe-70e be auwtarin wa orghon elliogje.
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lesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-ple estavros.
il ity A s (Ss88) a) (gl (gl Ay g
RETUBC WP
Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd iIs op het Kruis.
bl o Glia ) G el £ gons
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.



Psalm 150
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Esmoe erof gen han kiem valon e-ne-se toe
esmie. allieloeja.

) ghaa ) s O A G G dig) gamd
L shll
Looft Hem met Kklinkende cimbalen.
sEUEITEY
Lollly Ggual) A i s 7 gbiay ;0 g
Sabe-70e besnoekhin 7asinat el soot ellioeje.
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Iesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-pie estavros.
il ity A s (Ss88) a) (gl (gl Ay g
RETUBC WP
Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd Is op het Kruis.
lal) o lia 4 Gl grasal) £ g
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.



Psalm 150
7.  Cauov epoq €N  2aNKTUBAAON
L NTe ovegknzo‘naz

Esmoe erof gen han kiem valon ente oe e-
eshlie-loe-wie. allieloeja.

SIlE) o) ) el as ol Gl g geud
bl
Looft Hem met schallende cimbalen.
SEUEIEY
CLghlla S olesl) s g iay s 0 g

Sabe-70e besnoekh el tahliel ellioeje.
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lesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-ple estavros.
il ity A s (Ss88) a) (gl (gl Ay g
RETUBC WP
Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd iIs op het Kruis.
bl o Glia ) G el £ gons
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.



Psalm 150

A7 Mg niBen napo*r&no‘r THPO®
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Niefie nieven maroe esmoe tieroe e-efran em
Eptshois Pennoetie allielogja.

S8 O omsal) a) 1 O g sen] gola (il Al
L sttt
Alles wat adem heeft, love de Naam van de Heer
onze God. Halleluja.
Loolalta Ugl) s Gopd) and + zrndild ¢ dacdd S

Kollo nasma, falto sabbi7 esm el Rabie ielahne ellioeje.
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Iesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-pie estavros.
il ity A s (Ss88) a) (gl (gl Ay g
RETUBC WP
Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd Is op het Kruis.
lal) o lia 4 Gl grasal) £ g
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.
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AT Aoza IlaTpr ke Tiw ke aviw
ke . IINevaTi 32

Patrie ke Eejo ke akhio Pnevmatie
allieloeja.

Logldl) Sladly) 2 gmal (S g (S (g a5

Glorie aan de Vader en de Zoon en de
Heilige Geest. Halleluja.

Loblly (ualdl) &= g -t g s Y9 U Aaall
almakhd lel-aab we al-ebn we al-ro7 elkodos ellioeje.
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lesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-ple estavros.
il ity A s (Ss88) a) (gl (gl Ay g
RETUBC WP
Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd iIs op het Kruis.
bl o Glia ) G el £ gons
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.
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Ke nien ke a-1e ke 1es toes e-00-nas ton e-00-noon
amien allieloeja.

Gs=9) g) 2 Gob bl o) cusha) (S ) T (S O (S
L sbll) Cysal
Nu en altijJd en tot in de eeuwen der eeuwen
Amen. Halleluja.

Loblla Cpal o pghal) ba (Mo ol s ISy V)
Al-aan we kol awaan we iele dahr el-dehoer amien
ellioeje.
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Iesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-pie estavros.
il ity A s (Ss88) a) (gl (gl Ay g
RETUBC WP
Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd Is op het Kruis.
lal) o lia 4 Gl grasal) £ g
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.
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Allieloeja allieloeja zoksa sie o The-os
lemoon allieloeja.

Lisldl) ¢ G gan) (gl @ Gl plial 93 ¢ Ly olall) Ly gLl

Halleluja. Halleluja. Glorie zij aan U, onze
God. Halleluja.
Lashlla ¢ Ligdy aaall ; Lshlly Ly glilla

ellioeje ellioeje al-makhd le2ilehona elliogje.
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lesoes pie Egristos Epshierie em Efnoetie,
fie etav ashf e-ple estavros.
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Jezus Christus de Zoon van God die
gekruisigd iIs op het Kruis.
bl o Glia ) G el £ gons
Jesoe3 el-mesie7 1bno allah : soliebe 3ele el-salieb.
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oeja allieloeja pie 00-oe fa Pennoetie
pe allielogja.

S5 O L gl s Lishlll sl

Halleluja. Halleluja. Glorie zij aan onze
God. Halleluja.
Al s Lgdadly Ly glally

ellioeje elliogje al-makhd le2ilehona ellioeje.



Psalm 150
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, Ly
= w*ﬁ..\&?}
. wvl, i

lesos pe-Egriestos Ipshirie em efnoetie so-
teem e-ron oewoh nai nan.

O9) afiga (A58 al (5odn) (ugiu Al 2 e
.QU qu 033\
O Jezus Christus, Zoon van God, hoor ons
en ontferm U over ons.

Liaa ) g Linac Adl) ) ransal) £ g L
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Een hymne Etav en nie es-gal B (A o) calday) ol
4 €TaveN NICQB.I N&\PHNIKON NTE

™ KocTanTinoc €D0TN epaxot :

Etav en nie es-gal en hierieniekon ente

Kostantienos e-goen erakotie

o piiiba oS () 1 S A O i) (A O il
s (=98l Oea)

De vredige decreten van Costantijn bereikten
Alexandrié, met daarin geschreven:

c%Jmﬁ‘&!Mg‘eM‘ GLilSa & g Lal



Een hymne Etav en nie es- gal B (A o) calday) ol

uag)e ncppo Nmep
| ?’“ { PHOTI AWOTN ncppo NNIEKKAHCIA .

ZJe ma eshtam em efro en nie er fie oewie a-

00-0en em efro en nie eklieseeja.

O A Al G919 T s 638 (Al (A O 98 a) alad) La o
UMJS\

Sluit de poorten van de tempels en open de
poorten van de kerken.“

(Ul gl ) g2l g )yl G ol ) gBIS ) ALiLS




Een hymne Etav en nie es gal B (A o) calday) ol

««é?. :)).m €MICKOMOC CWTEN mpa.ggn
1.k amrrpecﬂ‘r'repoc 0TNOY VUWOOT 3

el
S I\‘

de S eneinsi

A-nie eplskopos sootem av rashie, a-nie epres-
vieteros oe-nof emmo-oe

9 Cugoihen ) (A 2 o8 adigw G gSan ) (A
: 9154 a) s

De Dbisschoppen hoorden het en werden
verblijd, de priesters verheugden zZich,



Een hymne Etav en nie es- gal B (A o) calday) ol

.~ ATIYAW NTATUA NTE TEKKAHCIA :
NP *]'wo‘r ucht NTe Toe.

' "i‘ '
-y i/{‘(\s §

'@N

a-ple shashf en taghma ente tie eklieseeja tie

00-0e em Efnoetie ente etfe.

F58) a) Bag) 5 r LalS) S ) Ldla ) BdLE
)

en de zeven rangen van de Kerk,

verheerlijkten de God des Hemels.
. sland) Ad) ) gans dopiSl) o) g



Een hymne Etav en nie es-gai gliu\ o O cilay) el
e P NAAC NCWMATIKOC

= Nagcaxi  eneknigT NeeAHA : ®
_ MAAOC LIICTOC HEN melclc?mcna 'mpo‘r.

Ash en las en somatiekos na esh sazjie e-pek
nieshtie en theliel, oo pie la-0s em pistos gen nie
eklieseeja tieroe.

O i iy (g) Aba ) U s G sSiiba gaa () Bl A

o LlSS) 3 Gl 0 (gl o) (s gl o Jald
Welke lichamelijke tong, kan spreken van uw grote
blijheid, O gelovig volk, in alle kerken.

B (el ) gl &) g aliny (Bhaly O A g Gld )
Loudlis]) aaa



Een hymne Etav en nie es-gai B} @' O du:u\ Ol
B Upnar eTarvcwTen emcéw - NT(-: rro‘rp\

e KwcranTivoe : xe _magean upo N
" NIEPPHOTI : AWOTN MPPO NNIEKKAHCIR.

Em ef nav etav sootem enie es-gal, ente ep 0ero
Kostantienos, zje ma esh tam em efro en nie erfie-oewie, a-
00-0en em efro en nie eklieseeja.

> 0 ousiiila S g5 (Al 2 sliual A adl g iy aLid) al
LelSs) A ) g8 a) (gl T 68 (Al (B O 9B a) alid) La
Z1) hoorden de decreten, van Koning Constantijn met

daarin geschreven: ,,Sluit de poorten van de tempels en
open de poorten van de kerken.“

o) Qg 1GRET ¢ B Al cphibd G ) graw Ladis
Loalisl) ) gal 1 ganid) g



Een hymne Etav en nie es-gal B (A ) ity ¢l
5n W Uaweass  NNIHOY  NNIAEMON ¢

== 002 AwOTN Nmno‘r NTe DT
‘ ‘ wo*rma.'rq mw AA0C dal

i | S g e'raqxoc AUTIAL 073 2CA2NI NAY.
Ma esh tam en nia eejoe en nie zemon, oewoh a-0o-

oen en nie eejoe ente Efnoetie, 0o-oe nie-jatf em pal

la-os fal, etaf khos em pal oe ah sahnie naf.

58 A sl (SO Gl T e s G (SO B (SO plic) Le

Ll alaai i Bl a) Gugs cillay) ¢ Gld GuY sl o) gl ol ¢

“Sluit de huizen van de duivels, en open de huizen van

God, zalig is het volk, tot wie dit bevel werd gesproken.”

13 A3 S8 o) Cadd) 10 hagaia ;A g ) gat8) g pudaluld) g ) GRS
Y



Een hymne Etav en nie es-gai B (A o) cilay) cal
=T WovnaTk . @ KwcTanTinoe @ xe

;B | 5 K TaANDO numae,*l' cofic i aCl)‘i'
Tk TANDOK : HeN 8L ETOVPO NTE mcplo‘n

Oo0-0e nie-jatk oo Kostantienos, zje ak tan go em

pie nahtie, ethve fai a-Efnoetie tan gok, gen eth-

met-oero ente nie fie-oe-wie.

) s AU (o a) GAila ) A Gugiiiilaw S o) LGl gl
LS5 ) 9,0 e &) i At 688 T gL

Zalig bent u O Constantijn, want u hebt het geloof

verlevend, waarvoor God u het leven heeft gegeven, in het

Koninkrijk der Hemelen.
(o glanad) i gSla B i dlla) GUAE ;L) coal Y Cphibld U A gl



Een hymne Etav en nie es-gal B (A o) calday) ol

W T wse wlToc eg,pm ean TA0C lTO‘F]JO
WA KWCTANTINOC ¢ New H?@NH Tovpw
E N'reqxa NENNOBI NAN €ROA.

Toobh em Eptsh0|s e-ehrie e-khoon : pa-tshois ep
oero Kostantienos: nem lelanie tie oero: entef ka
nen novie nan evol.

00

s oupbiiaasS g0 el 0 Ge) s R sl o) Adgh

Jsdi) (U A ouils cal) s gl (A ) au

Bid tot de Heer namens ons : mijn meester Koning

Constantijn: en Helena de koningin:dat Hij onze zonden
vergeeft.

AAad s A slal) Al g ; Galaibid ALl gaau b s U ) (e Lokl
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Feest van het Kruis
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lofzang van het Feest van het Krws
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ZJe ef-esmaroo oet enzje Efjoot nem Epshirie, nem pie
Pnevma eth-oewab, tie Trias et zj-iek evol, ten oe-oosht
emmos ten tie 00-0e nas.
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Want gezegend iIs de Vader en de Zoon, en de Heilige Geest, de
volmaakte Drie-eenheid, wij aanbidden en verheerlijken Hem.
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lofzang van het Feest van het Kruis
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Ik begin in de Naam van de Drie-eenheld:
De Machtige Heer der Heerlijkheid:
Met luide stem verkondigen wij:

Xepe NaK ® l’[l&*ra.‘rpoc. (shere nak 00 pie estavros)
*(wees gegroet, 0 kruis — culall L &l a3l )



lofzang van het Feest van het Kruis

Toen de Koning zich voornam:
Om te tonen de plaats van Zijn Kruis:
Ordende Hij een wijs plan:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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* Na de dood van Diocletianus:

Kwam keizer Constantijn aan de macht:
En hij beminde de Naam van Christus:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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“ Hij heropende de kerken:

en brak de afgodentempels af:

Hij verbrak de macht van hun volgers:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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Hij zond zijn leger uit en zel:
Verkondig overal het geloof:
En beéindig de afgoderij:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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Toen hij tegen de barbaren streed:
Ging hij uit met een grote legermacht:

En een wonder gebeurde toen in de nacht:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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“In de hemel verscheen aan hem:
Het teken van het kruis in een visioen:

En een stem die vertelde wat hij moest doen:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis alall ae
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* “Plaats het teken van het kruis:
Op uw schilden en wapentuig:

En u zult overwinnen met gejuich”:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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“Dit teken brengt u triomf:
Met de wil van de Here God:”
Hij volgde de woorden van de engel op:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis

Z0 overwon hij de vijand:
En triomfeerde met overmacht:
De barbaren verdreef hij met sterke hand:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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“ Toen hij terugkwam van de strijd:
Vroeg hij aan zijn ministers in het palels:
Waar zou het kruis toch verborgen zijn?
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



Iofzang van het Feest van het Kruis
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* Z1J Informeerden hem:
“Het kruis van Christus, onze God:

Ligt al jaren verborgen in Jeruzalem:”
Xepe Nak w IlicTavpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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Helena de koningin:
Kwam naar hem toe en boog voor hem neer:
“Ga heen en zoek het kruis van de Heer:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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Want door het kruis overwint u:
Worden uw wensen vervuld:
En u bent uitverkoren door God.:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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* Z1) bracht het leger snel bijeen:
En zij gingen naar Jeruzalem:
Dit nieuws bereikte ledereen:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis o .
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* Toen zij aankwam In die stad:

Werd de plaats door het leger veilig gesteld:
En al haar bewoners stonden versteld:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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Toen zijn de heersers toegesneld:
En vroegen de reden van de ophef:
Z1) troffen Helena’s leger aan:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.




lofzang van het Feest van het Kruis
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De stad was In rep en roer:
Toen zij zagen de moeder van Constantijn:
Z1J vroeg hen toen in vredigheid:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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* “Vertel mij de waarheid.:

Over het kruis van Jezus Christus:
Waar Is het door de joden verborgen?”
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.
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* Z1J antwoordden: “O majesteit:
Dit Is een oude aangelegenheid:
Van vele jaren voor onze tijd:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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Helena zel daarop:
“Breng mensen die hier meer over weten:
Om de feiten te achterhalen:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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Z1) brachten drie joodse mannen:
Die bekend waren met de oude tijd:
En de koningin verhoorde hen:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.
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lofzang van het Feest van het Kruis alall ae
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* “Vertel mij over het kruis van de Heer:
Waar hebben de joden het verstopt?”
En een van hen antwoordde hierop:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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“ “Wij weten waarlijk niet:
Wat er destijds Is gebeurd”:
Z1) werden toen vastgezet:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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“Als u ons loslaat zullen wij:
U vertellen over de plaats:
Waar het kruis Is van

Xepe NAK ) l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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Een van hen, Judas genaamd:
Zel: “Het ligt begraven op Golghotha:
Breng ons mensen om het op te graven.”
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.
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Iofzang van het Feest van het Kruis
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* ZI1J groeven toen aldaar:

En drie kruizen werden geopenbaard:
1] wisten niet welke van de Heer was:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis . < 7y
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* En rouwstoet kwam toen net voorbij:
En zij droegen een overleden man:

De koningin beval: “overhandig hem:;
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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L_eg hem neder op de grond.:
_eg de kruizen één voor één op hem:
De menigte juichte met luide stem:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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De eerste twee werden op hem gelegd:
En bij het derde kruis werd hij opgewekt:
Waarop ledereen terstond uitriep:

Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.
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* Z1) droegen het kruis met grote eer:
En zongen vol vreugde en blijdschap:
Dit 1s een grote roemvolle dag:

Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



Iofzang van het Feest van het Kruis o =
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“ Dit is de beloofde dag:

Waarover David heeft geprofeteerd:
En heden is het volbracht:

Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



Iofzang van het Feest van het Kruis
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Wees gegroet o kruis, het teken van triomf:
De kroon van het koningschap:

Door het kruisteken worden wij gezegend:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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Wees gegroet o kruis, de zuil van het geloof:
De roem van de gelovigen:
En de blijdschap van de christenen:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis alall ae
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* Wees gegroet o kruis, licht van het geloof:
Wees gegroet o kruis, licht van de mens:

Met het kruisteken wordt Satan overwonnen:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.
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* Wees gegroet o kruis, de vrucht van het leven:

De ark van de redding:
De ark voor de zondaars:
Xepe NAK ) l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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Door het kruis iIs Adam hersteld naar het Paradijs:
Door het kruis Is de duivel ten val gebracht:
Door het kruis triomfeerde Constantijn:
Xepe NaK ® l’[fc*ra.‘rpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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O Maagd Maria, wees gegroet:
U, die ons leven met blijdschap vervult:
En ons voor elk gevaar behoedt:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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* Door het teken van het Kruis:

Verwerpen wij de macht van Satan:

Door de voorspraak van de heilige Maagd.:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.



Iofzang van het Feest van het Kruis
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*Wees gegroet o keizer Constantijn:

Die onthuld heeft het kruis van
Daarom groeten wij hem ¢ 2

Xepe NaK l’[l&'ra.‘rpoc.



lofzang van het Feest van het Kruis
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Wees gegroet o koningin Helena:
Die Ijverig naar het kruis heeft gezocht:
WIj vragen de Heer dat Hij ons bijstaat:
Xepe NaK ® l’[l&*rmpoc.
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Amlen allieloja, zoksa patrie ke Eejo ke akhio
pnevmatie, ke nien ke aie ke Is toes e-00-nas toon e-
00-nooN amien.
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Amen. Halleluja. Glorie aan de Vader en de Zoon, en de

Heilige Geest . nu en altijd en tot in de eeuwen der eeuwen.
Amen .
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De Avl_uitende Canon
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Ten oosh evol en khoo emmos zje 00
Pentshols lesoes Piegristos,
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WI1j roepen uit en zeggen: o onze Heer Jezus
Christus,
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De Afslwtende Canon
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fie etav ashf e-pie estavros ek egoom gem em
epsatanas sa pe siet en nen etshalavkh.
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die gekruisigd is op het Kruis, vertrap de

satan onder onze voeten.
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De Afslwtende Canon
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sootle emmon oewoh nai nan, Kyrié eleison Kyrié eleison,
Kyrié evlo-khieson amien, esmoe erol esmoe erol, IS tie
metanja, koo nie evol khoo em pie esmoe.

O3 58] 6 S Qomal) S Qo S U U o9y Gsea) (g
o) (o) 9 Jol) oS Lithaa S Gt g 9] Sam) (5 9] san] (el

Verlos ons en ontferm U over ons. Heer ontferm U, Heer
ontferm U, Heer zegen ons. Amen. Zegen mij, zegen mij,
dit is een metania. Vergeef mij, spreek de zegen uit.
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De Afsluitende Canon
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Ak etshie et garies em Mooisies, tie met oe-

wieb ente Melshiesedek, tie met gelloo ente

Jakoob, pie nokh en a-hie ente Matoesala,
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U hebt ontvangen de genade van Mozes, het

priesterschap van Mel-chisedek, de ouderdom van
Jakob, het lange leven van Metuselach,
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De Afsluitende Canon
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pie katie et sootp ente Davied, tie sofia ente

Solomoon, pie Pnevma em paraklieton fie itaf

le ezjen nie apostolos.
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de uitverkoren kennis van David, de wijsheid van

Salomo en de Geest, de Parakleet, die neer-daalde
over de apostelen.
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De Afsluitende Canon
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Eptshois ef e-areh e-ep oon-g, nem ep taho eratf,

em pen joot et tajoet en arshie erevs, papa ava
Nem pen joot en episkopos ava
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De Heer beware het leven en het leiderschap van onze

eerbied-waardige vader de aartspriester, paus abba
Tawadros, en onze vader de bisschop abba
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De Afsluitende Canon
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Efnoetie ente etfe ef e takhroo-oe hiezjen
noe ethronos, en han miesh en rompie nem
han seejo en hierienie kon,
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De God des hemels bekrachtlge hen op
hun zetel, voor vele jaren en vreedzame
tijden,
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De Afsluitende Canon
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Entef thevio en noe khazj-ie tieroe sa pesiet
en noe etsha lavkh en koo-lem.
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en vernedere al hun vijanden snel onder
hun voeten.



De Afsluitende Canon

TwBe, €ellXC €2pHI €xwN NTeCXa NENNOBI
NaN €BOADEN OVZIPHNH KATA TENIYT NNaL.

Toobh e-pie Egriestos eehrie e-khoon,
entef ka nen novie nan evol gen oe
hierienie, kata pef nieshtie en nai.
Jodi) QU (A Gl i) (sl s R g A 4y b
U Q) i i WS b ) s
Bid tot Christus namens ons, dat Hij
onze zonden vergeeft, In vrede, volgens
Zijn grote genade.
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Kyrié eleison Kyrié eleison, Kyrié evlo-khieson amien,
esmoe erol esmoe erol, Is tie metanja, koo nie evol khoo
em pie esmoe.

3 sam) Gpal o sl8) (5 S Goal) S Ggmnd) (5 S
San) el 92 Joly) A sS Lillasa S G 5. 93) sand
Heer ontferm U, Heer ontferm U, Heer zegen ons. Amen.

Zegen mij, zegen mij, dit is een metania. Vergeef mij,
spreek de zegen uit.
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